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i
JUSTICE CRIMINELLE

COUR DE CASSATION (chambre criminelle).
{ Présidence de M. le premier président Portalis.)
Suile du Bulletin du 5 septembre.

: rejeté les pourvois : '

%aa [‘)::BII;& N]uziére c!:)_ntre un arrét de la Cour d’assises
du département de la Seine qui le condamne poar vol domes-
tiqued cing ans de réclusion ; — 20 C.harles:Leonard Tirant
(S:ine), six 8ns de travaux forcés, altentat & la pudeur sur
upe jeuns fille au-dessous de quinze _ans; — 30 De_ Pierre
plumentie (Dordogne), dix ans de réclusion, incendiede sa
maison assurée; — 4° Do Jean-Pierre Bastard (Lozére), cing
ans de travaux forcés, vjol. ‘coups et blessures : — 5e Ds
Francois Mesnier et de Louis Despréaux (Seine), six années
¢teing années d’emprisonvement, faux en écriture authen-
tique et publique; — G° D'Etienne Bernou (Dordogne),
cing ans de réclusion, faux en écriture de commerce, avec
dirconstances atténuantes ; —7° De Lucas Logier (Nord), cing
ans de prison, vol, lanuit, dans une dépendance de maison ha-
bitée; — 8¢ De Clauie Morel (Ssodne-et-Loire), travaux for-
ofs & perpénité, tentative de vel avec violences et menaces
sur un chemin public.

~ Bulletin du 6 septembre.

" QUESTIONS AU JURY. — COMPLEXITE, — INTERROGATOIRE, —
e RENVOI APRES CASSATION.

Ferdonnet avait & répondre, devant la Cour d’assises
de la Charente, & une accusation de vol commis avec
armes et violences. Il fut condamné i la peine des travaux
forcés A temps. Mais la Cour de cassation, chambre erimi-
nelle, a cassé P’arrdt de la Cour d’assises de la Charente, en
se fondant sur une irrégularité dans l'indication des noms
des magistruts qui avaient formé la Cour d’assises, La Cour
d'assises de la Dordogne, devant laquelle Ferdonnet fut ren-
¥oyé, prononcd’contre lui une condamnation a dix ansde tra-
vaux foreés. Un second pourvoi a donc é1é formé contre l'ar-
rélde la Cour d’assises de la Dordogne.

Me Maulde, dans I'intérét du demandeur en cassation, &
précenté d’abord un moyen tiré de ce que les questions po-
sées aun jary suraient é1é entachdes de complexité, Pune del-
ts élaut aiusi congue : « L’accusé est-il coupable d’avoir com-
mis une soustraction frauduleuse d'objets mobiliers au pré-
jndice du mommé A'bert et de sc domestique? » S lon le
gysteme du pourvos, il y avait dans ceite question’ deux sous-
tractions fraudaleuses, I'une au préjudice d’Albert, 'autre
Au prééudice de sa servante.

La Cour a écarté ce moyen , en décidant que Ja pluralité

@ propriétaires des objels soustraits n’empéchait pas qu'il
o'y eiit qu'une seule soustraction.

Un second moyen était tiré de ce que le procés-verbal de
!’lulerrpgaloire subi par I'accusé & sou arrivée dans la mai-
S0n de justice portait la sigoature d’un nom autre que celui
du président des assises , mais saus qu'aucune énouciation
adiquit quelle était la qualité du magistrat qui ’avait ap-

Le défenseur en concluail que 'interrogatoire n’ayant
P33 €16 prété devant le président des assises, ou devant un
msiatrutvexpre&ément délégué par lui, éait nul, et que,
lhnu‘m' linaccomplissement régulier d’une formalité sub-
da liclle levait eatrainer la cas-ation de I'arrét de la Cour
b Bsm’asde la Charente.
e lavocat—général_Delapalme a pensé que la signature

@ bt ealle d'un magistrat, on devait présumer que ce ma-
ﬂﬂrdlt avait régulicrement remplacé le président empéché;
.mfil_l au reste, si cstte présomption n’était pas admise, il y

&t lieu, avant de casser, a ordouner, par un arrdt pré-

Paraloire, que la qualité du magistrat siguataire de l'interro-
84ire serait véritide,

d&,&g‘““l"‘ sur le rapport de M. le conseiller Romiguiéres, a
Salier ‘llu en admettant méme que 'interrogatoire fut irré-
Puisq, ’lnﬂl saurait résulter kullité et mouf de cassation,
an sr?eni a Cour dasstse‘s de la Dordogne ayant €16 saisie par
do g r°;£r9mmé aprés cassation, l'accusé avait, & I'origine
renvoip ‘; b,“l'e, et presque immédiatement npres.l‘ariét de
Ch“é;m'«:ml.gfvaut le président de la Cour d’assises de la
¥rdtg go o \errogatoire qui avait sauvegardé tous les in-

défense. En conséquence, le pourvoi a été rejeté.
RiNQU
QUEROUTE. — wigociaNT FAILLI, — QUESTIONS AU JURY.

hol;nnm?rép‘- de Ia Cour d’assises de la Loire a condamné le
‘l‘nudm erchet & cing ans de prison, pour banqueroute

. Wielise, atiendu les circonstanc:s atlénuantes. Me Jous-
ce T,“‘m“ intérét, a présenté un moyen de cassation tiré
dy crimee & qualité de négociant failli, condition essentielle
Questigy ,‘éolb““q“"{)ule, ne se retrouvait que dans une
Q808 Jeg gy ue negativement par le jury, et ne se lisait pas
\e:liis 1,q stions affirmetivement résolues.

oor, sur le I. le conseiller Bresson, et
g ’ rapport de M. le cons .
a rejeu!“““’“s conformes de M. P’avocat-général Delapalme,

Posées gy ( POUrVOI, en décidant que la série des questions
Sammey ?- 8t résolues affirmativement, expliquait suffi-
La Gy erchet était négociant failli.
.- De,Pie:r D outre rejeté les pourvois :
Viol, —9o 4o me:es (Tarn-et Garonue), dix ans de réclusion,
SSion deaude Roux (Loire), cinqaus de prison, fabrication
de-Diy e “.m(’ullme de cutvre;—ae de Jean Pouchon (Puy-
Blesy an;.ﬁ_igze ans de travaux forcés, vol avec effraction
2 domeggi, -ya de Louis Blanchard (Seine), cingansdeprison,
21219,,- ue‘ér::) -l ?vec Circunstances anénuantes;—5e de Francois
lie;—go d,m’nh:l‘f:i:xniu‘rcés a Fe;pétuilé, vo! surun chemiu pu-
) Copg gy i ¢lorme (L. &re), travaux forcés i perpétui~
lentioy do k:'dprémﬁdués qui ont occasiunné la mort
85— 76 da J uRner, el vol avee circonstances aggra-
si ¢ 2acques Leroy (Maine-et-Loire), six ans de
z r nue jeune fille de moins

90, atient;
e ans, eutatd la pudeur sy
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FEUILLE D'ANNONGES LEGALES.

COUR I’ASSISES DE- LA SEINE.
(Présidence de M. Grandet. )

Audience du 6 septembre.

TENTATIVE D' HOMICIDE VOLONTAIRE tUR UNE FEMME PAR SON
MARI. — TENTATIVE DE SUICIDE DE L'ACCUSE.

L’accusé qui vient prendre place sur le banc des assi-
ses marche appuyé sur devx béquilles. Les faits qui vont
occuper le jury expliquent suffissmment la position de cet
accusé. C’estun homme de 36 ans envirop, dont la fi-
gure dure ct le regard en dessous justifient I'accusation
contre Jaquelle il-se débat avjourd’hui.

Voici comment 'acte d’accusation résume les charges
portées contre I'accusé Lebourgeois:

La femme Lebourgeois, mariée depuis le mois de féyrier
1856, avait étéen butte depuis cette époque aux violences et
aux mauvais traitemens de son mari, homme paresseux, mé-
chant, querelleur, et d’uneinconduite notoire. Sa femme, au
coutraire, ainsi que l’attestent tous les 1émoins entendus,
était douce de caractére, et tenait une conduite & lsquelle
tout le monde a rendu hommage.

Lebourgeois frappait sans cesse sa femme, et, dans ses ac-
cts de fureur, il brisait tout dans son logement. Tout le
monde le redoutait, et la crainte qu’il inspirait était telle
qu’elle arrétait souvent ceux qui voulaient donner asile a sa
gemme, qui plusieurs fois avait été obligée de prendre la

aite.

Au mois de janvier dernier, aprés avoir passé trois jours
cachée avec ses enfans chez une de ses voisines, elle s'était
retirée & Grenelle chez ses parens, oll son mari vint la de-
mander. Elle le suivit sans difficulté.

I's arrivérent ensemble rue du Fanbourg-Saint-Martin, 214,
ol ils demeuraient, et pendant ce long trajet ils se parlérent
pei. Il ne s’éleva eutre eux aucune discussion.

Au moment de monter I'escalier la femme Lebourgeois s’a-
pergut que son mari avait un air singulier. Il paraissait
s'entourer de telles précautions quelle en fut effrayée au
point de lui dire que « s'il voulait. l'assassiner, il en était
bien le maitre. »

A peine étaient-ils entrés dans la chambre que son mari,
un couteau d’une main et un pistolet de l’autre, lui annon-
¢a qu’il allait lui donner la mort! quils allaient périr tous
les deux ! Ilexigea d’elle le serment qu'elle n’avaitjamais ou.
blié ses devoirs d’épouse. Ce serment, que la femme Lebour-
geois n’hésita pas & faire, parut calmer cefurieux. Ils secon-
chérent; Lebourgeois causa avec sa femme, bienldt il g’en-
dormit.

Une heure aprés, il s'éveilla, et s’appréta & descendre du
lit. Sa femme lui demanda ce qu’il voulait, et il répondit
qu’il cherchait sa pipe. Maiselle reconnut au son de sa voix
et & son irritation qu’il méditait de funestes projets. Trem-
blante, elle implora sa pitié, lui parla de leurs enfans.....
Lebourgeois la saisit par le bras et se borna & lui répondre
qu’elle ne lui échapperait pss. -

La femme Lebourgeois s’était levée et venait d’allumer la
chandelle quand son mari lui porta, avec le couteau dont il
g'était armé, deux coups, I'un au cou, l'autre au milieu de
la poitrine, A la vue du sang qui coulait en abondance, il
s'cria : « C'est assez! » et lu lacha.

Cette malheureuse femme se traina vers la porte, parvint
a l'ouvrir, et se réfugia chez une de ses voisines. Ses cris de
douleur furent enten jus detous les habitans de la maison.

Au moment o sa femme se sauvait de chez lui, Lebour-
geo's s’criait : « Nous pouvions éire heureux ! nous mour-
rons ensemble! »

Lorsqu'il fut seul, il s'élanga par la fendire de sa chambre,
située au troisiéme élage, tomba dans la cour de la maison et
s brisa les deux jambes.

Les blessures de la femme Lebourgeois n’ont pas eu heu-
reusement de conséquences fatales : sprés un mois de ma-
ladie, elle a été completement guérie. ; ]

Lebourgeois a prétendu, dans ses interrogatoires, qu’il
avait eu & se plaindre de-la conduite de sa femme; que la
pensée de ses lorts exvers lui ne lui laissait pas un instant
de repos, qu'elle le dominait. : i

Il ajoute que lorsqu’il s'était levé dans la nuit du 10 jan-
vier, sa femme, sans doute pour lui montrer qu’elle ne le
craignait pas, lui avait donné un couteau, et que, s’étant ap-
prochée de lui, elle s’était blessée. 1l avait, dit-il, achsté ré-
cemment ce couteau et le pistolet, non pour en faire usage
contre sa femme, wais pour se donner la mort.

Ces moyens de justification sont démentis par I'instruction.
Lebourgeols seul, pour se disculper, prétend que la conduite
de se temme a éié de nature & lui inspirer de la Jalousie. La
parfaite moralité de cette femme ressort de tous les élémens
de la procédure. Les deux blessures qu’elle a rcgnes, les tra-
ces d’une pression violente remarquées sur 'un de ses bras,
ne permettent pas de s’arréter & Uexplication invraisembla-
ble donnée par I'accusé. Il n’est pas permis de douter que
ces blessures aient é1é volontairement faites par lui, et dans
Pintent on de donner la mort. La femme qu’il traitait ainsi
g’était toujours bornée i opposer & ses yiolences une résigna-
tion compléte, une grande douceur, de bons procédés et des
habitudes de travail, dout le produit fournissait seul des
moyens d’existence & son mari et & ses enfans,

M. le président iaterroge l'accusé :

D. Comment vous nommez-vous? — R. Jean-Constant
Lebourgeois.

D. Quels sont votre dge et votre élat? — R, Jai trente-
six ans; j'exercais la profession de serrurier. .

D. Ou demeurez-vous? — R, Rue du Faubourg-Saint=
Martin, 214.

D. Vous eonnaissez les faits qni vous sont reprochés !—
IR. Oui, Monsieur le président.

On procéde & 'audition des témoins.

La femme Lebourgeois est introduite. C'est une jeune
femme de vingt-huit ans: elle s'avance en pleurant aux
pieds de la Cour. M. le président lui fall donner un siége.
Elle est entendue & titre de simples renseigncmeéns, com-
me témoin indispensable des faits de la cause. « Mon mari
n’était méchant,. dit-elle, que quand il avait bu. Autre-
ment il ne me rendait pas malheureuse. 1l n’f avail pas
irop de scénes enire nous, parce que je ne lui résistais

8.

g D. Combien de fois avez-vous quitté le domicile con-
jugal ?— R. Trois fois. :

L accusé, durement : Quatre fois, :

D. N'a-t-il pas mallraité votre mére? — R. Oui, quel-
quefois, g {

D. Ne vous suivail-il pes quelquefois ? — R. Oui, Mon-
sieur ; une fois entre autres, je le rencontrai pres de Ba-
gnolet, Je dis : « Ah! mon Dieu, saavons-nous, il va
nous faire quelque scéne. » Nous sommes ailés avee mes
deux enfans chez Mme Degouge. Vai été obligde d'aller
ensuite chez mon pére, & Vaugirard, oll je me suis cachiée

pendant plusieurs jours.

D. Lt ensnite? — R, 1l est venu me chercher ¢t m'u
ramenée. ]| était convenu que mon peére m’accompagne-
rait, mais il nous quitta 4 la barriére de Sévres. Je conti-
nuai avec luiy je lui donnais le bras, qu'il me fit quitter,
wais que je repris plusieurs fois, A la porte, il me dit:
« Jai honte d'étre avec une femme qui goitte son mé-
nage. »

Quand nous avons été dans la chambre, il me prit par
le bras, et me fit jurer sur un pistolet, qui n’était méme
pas chargé, que je wavais jamais manqué @ mes devoirs.
Je jurai de grand coeur, en exigeant qu'il me promit de
ne plus .se prendre de boisson, et de ne plus me faire
peur,

Nous nous couchidmes. Une heure aprés il se leva
et so mit & chercher partout. Je vis bicn ce qu'il vou-
lsit, etje crus que mon dernier moment était venu : « Al-
lume au moins la chandelle, lui dis-je ; si je dois mourir
je veux voir la mort de prés. (Sepsation.) Je me levai
aussi et j'allumai la chandelle. Il cherchait toujours ; alors
je prisle couteau sur la commode et lui dis : « Est'ce ¢a
que tucherches?» etje découvris ma poitrine... Je fus
frappée, mais je crois qu'il n’avait pas bien la volonté de le
faire... Je recus un autre coup, ¢t mon mari disait: «Mou-
rons ensemble! » 1l avait les yeux pleins de joie en di-
sant ¢a. (Mouvement dans lauditoire.) J'ai eu assez de
force pour me sauver chez des voisins, qui m'ont donné
des soins empressés.

On m’aportée ensuite & I'hopital, ou jai été malade
pendant un mois. Aujourd’hui je suis tout 4 [uit guérie, et
Je ne souffre que de voir mon mari dans 1= position ou il
g’est mis.

D. Accusé, vous entendez ce que vient dire votre fem-
me; quavez-vous & dire? — R. Monsieur le président,
voul-z-vous me permettire de dire la justice depuis le
commencemers ?

M. le président : Cest votre droit.

L'accusé : En 1833, j’ai connu ma femme; elle avait
pour bon ami un garcon boucher, Nous avons vécu ma-
ritalement jusqu'en 1837, époque & laquellejel'ai épousée :
je croyais bien faire. Dés lors, elle me faisait de certai-
nes menaces, en me disant : « Tu ne me diras pas que je
suis ta domestique, je suis autant que toi.»

Bientdt elle quitta le domicile et resta absente pendant
quinze jours. Elle dit qu’elle avait eu peur de me voir en
ribotte. « Comment? lui dis-je, t'ai-je fait du mal? Tu
n’as rien, je t'ai donné mon nom, le nom d’un honnéte
homwe. Tes parens te repoussent; tiens, dis-moi la vé-
rité, et je te recevrai. » Elle hésita, mais elle finit par m’a-
vouer qu’elle avait cédé & un autre... ¢'était son premier
amant; ils s’étaient rencontrés chez Mme Deschamps, bar-
ricre de I'Ecole-Militaire. J'ai eu des explications avec
cet Adolphe, et il n'en a méme pas été satisfait.

J'al tout pardonné ; mais en 1843 elle s'imagina de

vouloir faire des heures de plus que sa journée. J approu-
vai ¢a, mais je voulais qu’elle les fit le matin, — Elle me
dit : «Tu es un jaloux, un original.» Elle ferme les deux
portes de notre logement, et la voild partie. Je ne lui cours
pas aprés, car jamais je ne l'ai frappée. Je croyaisqu'clle
allait revenir, Pas du tout, ello n'est revenue que douze
jours aprés, avee une femme Léger, qui medit : « Vous
¢tes un bon enlant, allons, il faut passer li-dessus.» Ma
fol, & causc de mes enfans, je passal dessus. Elle me pro-
mit que ¢a n’arriverait plus.
Une troisicme fois, au mois d'octobre 1843, la méme
année, je lui fis des observations sur une robe qu'elle avait
achetée a tempérament; elle me dit quelques raisons qu’elle
m'a balbuté. Enfin, ¢a passe.

Mais voila qu’en rentrant je rencontre un M. Aubert,
agent de police, que j'avais vu réder plasieurs fois auteur
de la maison. Je monte le premier; je croyais que ma
femme me suivait; je me retourne : pas du tout, ma fem-
me 10’y €lait pas; elle n'est rentrée que plus tard, en se
plaignant que je n'avais pas confiance en elle. Bref, elle
me persuada que j'avais tort. Ca s’arrangea encore.

Aprds des explications assez_longues sur une cravate
que sa fernme lui a donnée pour ses étrennes et un cha-
peau dont elle disait qu'on Jui avait fait cadeau, et quiln’a
pas voulu qu'elleacceptdt, I'accuss continue : Nous acheii -
mes deux lapins, moiun, et ma femme unautre. Des deux
lapins, nous nen fimes qu’un, et nous mangeimes tout ¢a
en famille, 1a, bien gentiment.

Voila qu'elle part pour son ouvrage et me demande de
Paccompagner. J'avais des' présomptions et celte demande
me confirma qu'elle n'avait pas envie que je 'accompa-
gnasse. Elle part, et je p2rs apres elle, mais par une autre
route, et jarrive avent elle. « Tieus, te voila? — Qui. —
Et toi, d’vii viens-tu ? — Jai fait ma priere en venant, —
Ah! cest bien; moi je trouye ces actious-la bonnes. »
Nous allons chez un marchand de vins, rous prenons deux
petits verres, et nous nous séparons les meillcurs amis du
monde.

Mais le soir, en renirant, je n’ai plus {rouvé ma femme.
Elle était partie, laissant la chandelle allumée et laclé a
la porte. Cest tout cela, Messieurs, qui m’a troublé la
téte... C'est pour ¢a que je buvais du vin blane, du mau-
vais breuvage... Mais parlout je faissis respecter ma
femme quand on me plaisantait sur ses absences,

Le 6 janvier, aprés avoir bu avec quelques ouvriers, un
nommé Louis dit la Barbiche monte sur une borne, te-
naiit un journal & la main, Nous nous mettons autour de
lui, sans savoir ce qu'il allait dire ; il se met & lire sur
son journal : « On fait savoir & tous que la femme & Le-
bourgeois est en ce moment & la disposition de M. Au-
bert, chefde brigade, sous la protection de M. Desplats.
«Bah! je dis; comment saviz-vous que ma femme. est
partie? — Ah ! il me dit, ¢a fait que vous ne parlerez
plus des femmes des autres. » Tout ¢ca m’exaspérait, et
je vogla:s me suicider.

Jai vu ma femme le 7 & la barritre de I'Etoile, et je lui
dis : « Tiens, il faut nous séparer & Lamiable, et tu vien-
dras chercher ce qui appartient.» C’est pour cela que je
suis allé la chercher chez son pére.

En arrivant je ne lui ai pas fait de mal, je lui ai deman-
dé des explicalions; elle m'a juré qu’elle n'avait pas fauté,
et elle m™x gagné, Eufin nous nous sommes couchés,

Aprés avgj goila que je me leve pour fumer, ¢'est
mon hals Regvions signé la paix; je ne lui en
voulaj

4 Dagh

pipe. Ma femme se léve, prend

-superficielles.

JUDICIAIRES.

RBURBEAUX:
RUE HARLAY-DU-PALAIS, 2,
an coin du quai de 'Horloge, & Paris,

(Les lettres doivent étre affranchies.)

un couteau et me le donne; j'avais le bras mi-tendu, et
elle croyait que j'allais me lancer sur elle, moi qu'elle al-
lait se lancer sur moi; nous nous sommes trompés tous
les deux; elle s'est engagée sur moi sans s'en apercevoir,
ni moi non ples; elle me Pa dit & St-Louis. Gest un coup
mslhenreux, mais sans mauvaise intention. Je me suis jeté
par la fenétre, et je suis resté deux heures évanoui dans
la cour. On m'a porté & Saint-Louis, et je dois la vie &
M. Jobert de Lamballe. Mais d’avoir voulv assassiner ma
femme comme je T'ai vu dans les papiers qui m’ont été
dowunés, je ne comprends rien & ca. ;

D. Pourquoi avez-vous acheté ce couteau et ce pistolet?
—R. Pour me suicider.

D. Vous avez reconnu avoir porté a votre femme les
deux coups de couteau? — R. Jen'ai pu dire ca.

D. C'est copsigné dass voire premier inferrogatoire.
Avez-vous dit : « C'est assez, nous mourrons ensemble? »
— R. Non, Monsieur le président, C'est ma femme qui
s'est levée, qui m'a donné le couteau , car je ne savais pas
ou il était : je ne le cherchais pas. Ma femme est pré-
sente, clle ne me démentira pas.

M. le président : Femme Lebourgeois, est-ce vous qui
vous étes blessée a la poitrine avec le couteau ? — R, Non,
Monsieur.

En I'sbsence de MM. Ramoyer et Ollivier (d’Angers),
M. le président donne lecture des rapports dressés par
ces docteurs sur I'état de la femme Lebourgeois et dé son
mari aprés la sceéne nocturne du 10 janvier.

M. Uavocat-général Jallon : Accusé, vous avez beau-
coup parle de voire haule probité. Il ne faut pas vous
laisser 'avantage de cette position, qui ne doit pas étre la
volre. Voici ce que nous extrayons des sommiers judi-
ciaires : Vous avez été conduit a la Force cing fois ; con-
daminé une fois pour rébellion, de complicité, & six mois
de prison : ¢'était pour fraude & l'octroi. Vous avez été
arrélé trois autres fois pour des fails semblables, et
renvoyé, Enfin, vous avez 6été condamné une fois & un
mois de prison pour fraude. :

L'accusé : Je ne faisais pas la contrebande par éiat,
c¢’étail dans la morte-saison.

M. Vavocat-général : 1| n'y a pas de saison pour faire
la contrebande. Tout cela ne prouve ni votre probité ni
votre modéralion.

Un juré : Je désire faire unc question. Le 10 janvier,
l'accusé était-il ivre?

L'accusé : Non, Monsieur, je n’élais pas ivre ce jour-Ia.

La femme Lepallier dépose qu’elle a recueilli une fois
la fomme de P'aceusé, -qui fayait devant les brutalités de
son mari.

L'accusé ne se rappelle pas la scéne dont parle ce té-
moin,

Le sieur Billard : J'ai vu la femme Lebourgeois aprés
les coups de couteau, et j ai entendu crier ensuite que Le-
bourgeois baignait dans son sang au fond de la cour. Je
w'ai pas cru devoir la recevoir chez moi, parce que j'a-
vais peur gu’elle fil suivie par son mari.

N. Comment, fort comms vons paraissez 1'éire, vous
étes-vous ainsi condait? — R. Dam! il n’aurait eu qu’a
Cire derriére la porte, avec un instrument ou n’importe...
ILy a déja eu un assassin comme ¢a... je ne m’y fiais

as.

M. le présudent : Allez vous asseoir. :

M. Vavocat - général : Vous navez fait preuve ni
de courage ni d’humanité.

La vewve Degoutte : C'est chez moi que la femme Le-
bourgeois s'est refugiées je I'ai étendue sur une paillasse,
Pendant qu’on lui donnait des seins, elle entendit la soix
de son mari dans le jardin; elle dit : « Ah! le liche ! IC

crois qu'il se proméne. » J'ouvre la croisée, et je dis :

« Qui est 1?2 — C’est moi, — Qui, moi? — Mo, Cons-
tant. — Que faites-vous 14? — Je viens d’assassiner .ma
femme. — Vous avez fait un bean coup — Comment va-
l.-el]e?"—. Mal. — Tant mieux ; mais je baigne dans mon
sang ; J'al voulu me détruire, »

L'accusé : Yai poussé des ;€  'mens, «ais je ne
pouvais parler ; tout cela  tfaux; 4

Le sieur Degoutte fils: s avous ‘ecueilli Mme Le-
bourgeois, aprés Vafta‘re. ki 1 Lous dissit : « Ne sortez
pas, 1la unp tolev... -~bg} ! luidis-je, il ue sera
assez mathor ‘e por iirer W soup de pistolet & quel-
quune - -elc. rien fail,

,On appelle le tén-oin (thauss, mais il est impossible
d’obtenir de Ini aucun renseigrement, Bien qu'il prétende
comprendre le francais, aurid on lui demande s%il sait
que I'accusé a été arrét¢ " répond qu'il n’a pas été arré-
té. M. le président o< .onne qu'on fasse venir Pun des
gendarmes deservice pour servir d'interprite, A ce mc-
men: un auditeur se ldve et vient offrir ses services & 1.
Cour. Il donne ses noms.

Daaia Soldése, rue Chavchat, 1. Il préte serment, et
g'acquitte de sa mission 2 la satisfaction de la Cour. La
déposition du témoin n’offre aucun intérét.

Au témoin suivant, qui parle des habitudes d’ivrogne-
rie de 'accusé, celui-ci rappelle que sa femme lui'a sou-
vent rendu le service de lui faire retrouver la porte de son
logement, qu’il ne pouvait retrouver seul, (On rit.)

On passe aux témoins appelds par I'accusé.

M. Jobert de Lamballe, chirurgien a I'hopital Saint-
Louis : J'ai soigné a 'hdpital Taccusé et sa femme. Le-
l?ourgouis avait une fracture comminutive des deux jambes.
Ses blessures se sont compliquées d'un delirium iremens,
auguel les ’buveur's sont assez sujets. Les blessures do la
femme, & I'cxegption do celle de la poitrine, élaient toutes

elles. Le coup qui a produit cette dernitre bles-
sure a dil élre porté avec una certaing foree : e poumon
avait é1é intéressé.

D. Voulez-vo
met en avant, et qui consiste 4 dire que sa femme s'est
fait ses blessures en se langant sur l4i?

M, Jobert, avec hésitation et embarras : Mais..
sais s'il est convenable que je

M. le président : Nous co
volre part.

M Son-Dumarais, défenseur : L’accusé n'a-t-il pas,
dans son accs de fitvre cérébrale, tenu des propos davs
Iesq;mls il parlait soit de sa femme, soit d'autres person-
nes?...

M. Jobert : Je demande la germission de ne pas ré-
pondre... Dans ces cas, un médecin entend des choses

pas

[ . je ne
fasse ces questions...
mprenons cette réserve de

ous interroger I'accusé sur le systtme qu'il
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+ qu’il doit garder pour lui.

Le défenseur : N'y avait-il pas au moins I'expression
de quelques bons sentimens? — R. Eah !... le lendemain
son repentir n’était pas aussi grand qu’il a pu I'étre plus
tard.

Le défenseur de l'accusé n'insiste pas sur les ques-
tions.

Le sieur Droit, assigné par I'accusé, donne le démenti
le plus formel et le plus péremptoire & la scéne qui, selon
I'accusé, se serait passée le 6 janvier, ou on aurait simu-
1é la lecture d’un article de journzl ou il était question
de la disparition de sa femme.

L'accusé, exaspéré : C'est un faux serment.

Le témoin : Vous &les en démence en ce moment, mon
cher monsieur. : .

Un autre témoin 4 décharge, qui habite la méme mai-
son, déclare que Lebourgeois avait la répulation d’étre
un perturbateur, un fou, un braque. ES

M. le président : Accusé, avez-vous suire chose a de-
mander au témoin? — R. Non, Monsieur.

La femme Remy : Je ne szis rien, jo suis sourde de
mon naturel (on rit), jen’ai rien entendu dire de mal de
monsieur. :

Un juré : Si vous étes sourde... (Onrit.) o

La femme Barthélemy : Je ne peux dire que du bien
de M. Lebourgeois.

D. Etde sa femme? — R. Aussi. i

M. le président : 1l 0’y a pas d’auires témoins?

Le témoin : Non, Monsieur. (On rit.)

A trois heures l'audience est suspendue pendant quel-
ques instans. ; S

M. P'avocat-général Jallon sontient avec énergie I'accu-
sation, et demande un verdict de culpabililé sans circon-
tances atiénuantes. X ;

M: Son-Dumarais présente la défense de Vaccusé, Il
fait connaitre au jury qu'un homme honorable, M. Amette,
ancien administrateur du bureau de bieulaisance du 2¢ ar-
rondissement, tient 200 francs & la disposition de Lebour-
geois pour subvenir aux premiers embarras da ménage,
apres l'acquittement de accusé. a4 >

Aprés de vives répliques, M. le président résume les
débats, et les jurés se retirent pour délibérer. :

Aprés un quart-d’heure de délibération, le jury déclare
Lebourgeois coupable, mais avee circonstances attenuan-
tes. La Cour le condamne 4 dix ans de réclusion sans ex-
position, j

P s

COUR D’ASSISES DE LA HAUTE-VIENNE (Limoges).
(Correspondance particulidre de la Gasetie des Tribunaua.
Présidence de M. de Gaujal.

Audience du 4 septembre.

DELIT DE PRESSE. —M. TIXIER-LACHASSAGNE, PREMIER PRISI-
DENT DE LA COUR ROYALE DE ‘LIMOGES, ET M. DUMONT DE
SAINT-PRIEST, PROCUREUR-GENERAL PRES LA MEME COUR,
CONTRE M. EMILE BE GIRARDIN ET M. pusArmieg. (Voir la
Gazette des Tribunaux da 5 septembre.)

L’ouverture de l'audience était fixée & midi. Depuis
dix heures des groupes nombreux stationnaient devant le
Palais-de-Jnstice, et enceinte de la Cour d’assises était
envahie par le public. MM. les jurés, qui craignaient de
voir quelque nouvel incident les retenir encore a l;mo.ges,
étaient assez faciles & reconnaitre & leurs figures inquictes
el préoccupées. :

A une heure, les plaignans prennent place sur des
siéges déposés pour eux devant la Cour. M* Bac les ac-
compagne. ik

Quelques minutes aprés, I'huissier annonce la Cour.

A l'appel de la cause, M Th. Buc sz léve :

Vous savez, Messieurs, ce qui s’est passé dans cette cause :

* ]a publication faite par la Presse, dans son numéro du 29,

devait mettre fin & 'action dirigée par les magistrats contre
MM. Emile de Girardin etDojarrier: mais cette publication
seule ne terminait pas le procés': il fallait que la Cour ren-
dit un arrét qui statudt sur notre désistement.

Nous avions df songer & "accomplisscment de ces forma-
lités. Nous avions préparé un désistement rédigé de maniére
a cequ’il en résultdt que P'article du 29 aolit n’avait pas été
publié en dehors du concours de M. Emile de Girardin. Ce
désistement était ainsi concu :

« Plaise & la Cour... : .

» Attendu que, dans la Presse du 29 aofit, il a été publié
un article ainsi congu... : :

(Me Bac donns lecture de 'article de la Presse, reproduit
dans la Gazetle des Tribunaux du 5 septembre.)

_ » Attendu que, par cette publication, les siears Emile de
Girardin et Dujarrier ont reconnu-que les imputations diri-
gbes contre les plaignans étaient sans fondement; que c’élait
12 ung réparation qui leur paraissait suffisante;

4 ;gfégx?ggriﬁer acte de ce qu'ils déclarent se désister de
P e a :

3 P dtténdu que le présent désistement n'est que la con-
séquence de la publication de article du 29 aolit;

%Codamner les sieurs Emile de Girardin et Dojarrier so-
lidairement en tous les dépens. »

Le mandataire de M. Exiile de Girardin ne crut pas avoir
d&podvoirs sullisens pour accepter ¢es conclusions. Nous
demdndimes, ef il dembida lwi-méme & la Cour un délai
suflisant pour qu’ik po§ prendre des imstwructions. Aujourd’hui

rsonne ne se présente, et noug'ayons lieu de croire que M.

mile de Girardin ne.consent pas & accepter nolre desiste-
ment. Dans ces girconstances, nous sommes forcés de deman-
der le renvoi_ de lalfaire g'une..prqﬂh'ﬁ’,mg session, car il est
impossible d’engager gujourd’hui débat,

M. le président : M Bac, au nom de dqqel_l_gs pariies
avez-vous pris la parole? Est-ce aunom des quatre plai-
gnans? i ekl

M Bac : Au nom des quatre. g 3b i1 g

M. Je président : Huissier, appelez MM. Emile de Gi-
rardin et Dujarrier. ) i 4 g

L’huissieri A haute voix : MM. Emile de Girardin et
Dujarrier sont-ils présens?

Personne ne répond. : ‘ ;

M. le président : La parole est a M. Pavocat-général.

M. Malevergne, avocat-général : La Cour cargprend, _aprés
’opinion quee NOus avons exprimée & la derniére audience,
que nous ne pouvons qu’adhérer aux conclusions des parties
ewli)l::é ’état des choses, il n'est pas possible de juger I'af-
faire. Evidemment le but que I'on se propose ne serait pas
atteint par une décision qui ne serail pas le résultat d’un
débat contradictoire. Vous n'avez ni avocats, ni prévenus.
De témoins, vous n’en auriez pas; 1}3 ont été assignés, mais
aucun n’est venu,dans la penaée qu’un arrangement avait eu
liau. Nous ne pourrions donc juger que par défaut. Eh bien !
noug ne croyons pas eonvenable de procéder ainsi. Les pré-
venus i les parties civiles ont pu croire que le débat était
teiﬁl‘ggl été, en effet, quant aux parties civiles; mais une
questicn doit &tre réservée, question importanie que la C.gur
aurait & juger, celle de savoir si la rétractation qui_amene
un désistement des partics civiles peat désarmer l'action pu-
blique. Mais, jo 1o répdte, les prévenus ont Ru,lat‘anser que
V’affaire ne viendrait pas; C est ce quj a justifié Pabsence d:}s
témoins & ceite audience, Je conclus dohc an renvoli a la
prochaine session. ; Y

La Cour se retire pour délibérer ; une grande agitation

5 ifeste dans I'auditoire. e ot i
beh?alll,l;{;rngne, avoué de M. de Girardin, parait en robf._a
le M* Bac. P gL 3
= ll.‘.g I;ﬁr]u?t circule que M. de Girardin consent a tout, et

que le désistement va &tre accepté, *

|
|

plaignans.

tractation ne s’ennoblit gae par la franchise, »

conclusions des parlies civiles, renvoie |'affaire a la pro-
| chaine session.

vous adresser & la derniére audience quelques paroles sé-
veres.Nous avions tousjici des devoirs rigoureux a accom-

vous exprimer le regretl que nous avons eu de prolonger

constances; la régularité de la procédure exigeait votre
| présence a cetle audience.

| mais porté ce nom-fa.

M¢ Bac rentre dans la salle, et dit quelques mots aux |
On entend M. Fillioux dire avec vivacilé : « Uane ré-

L’hu ssier annonce la Cour. E
M. le président prononce un arrét qui, faisant droit aux

M. le président : Mesieurs les jarés, j'ai éié obligé de

plir. Aujourd’hui, au nom de'laCour et au mien, je viens

votre séjour a Limoges. Nous y étions forcés par les eir-

L’audience est levée.
B S

COUR D’ASSISES DU HAUT-RHIN.
Présidence de M. Boyer.
Fin de U'audience du 2 seplembre.

ASSASSINAT. — AFFAIRE BLETRY., — (Voir la Gazelte des
Tribungux des 2, 3, 4, 5 el 6 seplembre.)

L'audition des témoins continue.

Féronique Braun, femme Walter, demeurant sur le
Streesel, route de Dornach 4 Mu'house: Etant sorlie de
ma demeure le lundi de la Pentecite, 5 juin 1843, je
rencontral une femme d’une mise assez négligée, por-
tant une malle sur sa téte. Elle pria mon voisin H-ck-
mann, qui se irouvait sous sa porte, de aider a descen-
dre la malle, et lui demanda s’1l voulait la porter a la sta-
tion de Dornach, lui disant qu’elle lul dounerait 50 cen-
times pour sa peine. Heckmann, qui estjournalier, con-
sentit trés volontiers ; quand il fallut charger la malle sur
les épaules de Heckmaun, cette femme, trop fatigude ap-
paremment, ne put y parvenir, et c’est la femme de
Heckmann qui vint l'aider dans celle opération. Je crois
reconnaitre en I'accusée Dinichert la femme en question ;
c’est plutét elle qu'une autre : elle portait une robe bleue
rayée enticrement pareille a celle-ci ( désignant les pibces
de conviction). Je recosnais aussi la malle a la forme
bombée de son couvercle et & sa cou.eur. Le porteur de
la malle et cette femme se dirigérent ensuite vers la sta-
tion de Dornach, et je les perdis de vue au détour de la
route, a cent pas de ma maison, )

D. Pouvez-bien préciser I’heure de catte rencontre? —
R. C’élait vers huit heures du matin.

M. le président : Accusée Dinichert, que répondez-vous?
Vous voild bien positivement reconnue par le témoin. —
R. Je ne puis que répéter ce que j'ai toujours dit , je ne
suis pas sortie ce jour-la de la maison Blétry.

M. le procureur-général : Elait-ce bien le lundi de la
Pentecote ? — R. Oh! bien cerlainement.

M: Koch ; Ce témoin a été entendu deux fois dans
instruction; il a déclaré la premiére fois que le couver-
cle de la malie était cloué ; la seconde fois, que celte malle
¢lail couverte.d’une peau de sanglier.

Le témoin : Je n’ai dit ni 'un ni Vautre.

On donpe lecture des deux déclarations écrites ; cette
lecture confirme I'assertion de M* Koch.

Le témoin : 1l pareit qu’on m’'a fait dire cloué¢ pour
bombé, et je ne sais rien de la pean de sanglier.

. George Heckmann , journalier, demeurant sur le Strae-
sel : Me trouvant devant la porte de mon domicile, le 5
juin 1843 , entre sept et huit heures du matin, je vis une
temme, chargée d’une malle, s’arréter devant ia maison
et m’appeler a plusieurs reprises : Eh! ’homme, I’hom-
me !» Alors clle me demanda si je voulais porter sa malle
a la station de Dornach moyennant salaire. Bien volon-
tiers, répondis-je; c'est mon métier, je suis journalier.nJe
lui demandai d’ou elle venait avec ce lourd fsrdean : « Du
Straesel, » dit-elle. Je chargeai la malle sur mes épaules,
et, chemin faisant, elle m’aida trois fois & la transporter
d’une épaule sur V'autre ; a la troisitme fois , elle m’offrit
de porter la malle & nous deux ; ce que je refusai. Je lui
demandai aussi la destination de cette malle: «Pas loin de
Sirasbourg, » répondit-elle.A netre arrivée 2 la station, je
déposai la malle devant le bureau ; I'employé la prit et la
porta sur la bascule pour la peser. Pendant ce temps, la
femme me remit 50 centimes, et je partis.

Le témoin reconnait trés positivement la malle, « Voici,
dit-il en montrant 'anneau du cadenas, ol j'ai mis lin-
dex, quand je I'ai soulevée, et del'autre main je Iai saisie
p-r I'une des courroies qui servent de poignée. »

D. Avez-vous porté la malle jusque dans Pintérieur de
la station, ou bien I'avez-vous déposée prés de la station
sans élre vu des employés? — R. Je I'ai déposée sur le
trottoir de la station ; I'employé Ambroise vint la soulever
en ma présenée et dit: « I{)faut la peser, car elle estlour-
de.» Puisil la traina vers la balance.

D. Reconnaissez-vous cette femme parmi les aceusés?
—R. (Désignant I’accusée Dinichert.) Je crois reconnai-
tre celle-ci a la taille et i la stature, mais elle n'a plus
autant d’embonpoint.

F. De quelle robe était-elle vétue ? — R. Je neme rap-
pelle pas,

D. Etait-ce de la robe bleue que voici? — R, Je ne
puis l'affirmer.

D. Quel est cet employé que vous désignez du pom
d’Ambroise ? — C'est e garde-salle.

. D. (Duhoux, receveur de la station de Dornach) : Brigué
a déclaré se nommer Jean-Baptiste ; I'appelle-t-on aussi
du nom d’Ambroise? — R. Je n’en sais rien.

Le témoin Brigué, garde-salle & Dornach : Je n’ai ja-

Le témoin Heckmann, en désignant Brigué : Voici
Femployé dont je parlais; je me rappelle I'avoir entendy
dire & la femme : Vous ne partirez pas avant neuf heures |
et demie, .

Brigué ; Je w'ai pas yu cet homme le 5 juin 1843, je ne
le connais pas, je ne sais pas un mot de ce quil vient de
déclarer,

Duhouz : Vaffirme de la maniére la plus formelle que
la malle a éié apportée par une jeune fille qui la portait
sur sa téle. Je me rappelle encore parfaitement bien tou-
tes les circonstances de Parrivée de cette malle & ma sta-
tion. Je n’ai pas vu cet homme,

Brigué fait la méme déclaration,

M. le président & M. Wenger, interpréte : Rappelez au
témoin Heckmann les peines portées confre le ig.ux té-
moignage, el engagez-le & dire la vérité, ;

Heclkinann : Yous me couperiez la téte sur-le-champ
que je ne pou;‘rais parler autrement. L’employé que voici
(désignant Brigué) s'est emparé de la malle que Javais
portée, et je me rappelle tres bien lui avoir entendu dire
ces mots : Eile est lourde, il faut qu’elle soit pesée, !

Brigué a Heckmann : Etiez-vous donc habillé en fem-
me, car jen’ai vu que deux femmes? — R. Non, jétais
avec une femme. :

M. le président, & Heckmann : Etait-ce bien Jo lundi
de la Pentecite? — R. Oui, j'en suis bien stir,

D. N’est-il pas possible que Yos souvenirs vous trom-
pent sur certaines circonstanees ! Réfléchissez bien ; vous
pouvez sans creinte vous rétracter ou modifier votre dé-
position. — R. Je n'ai rien & rétracter ni & modifier; tout
s'est bien passé comme je viens'de le dire,

i — R. Encore une fois, non.

: }?).s u(la;ul))nu};mux?N'esl-il arrivé qu’une seule xlnallia_ le
juin, & la station de Dornach? — R. Une seule, les livres
enlgor;;f;:':ésidcnt et M le procureur-général g'efforcent
iuulfiement & meltre les témoins d’accord dans l?urg c_l}-—
res ; tous leurs efforts viennent échouer (.ievant'lopidn(]a-‘
tretd énergique avec laquelle chaque témoin persiste dans
toutes les parties de sa déclaration.

Thérése Fleury, femme Gerber, demeurant sur la ronte
de Dornach : Le  juin 1843, entre huit et neul heures

du matin, j'ai vu, & vingt ou trente pas de ma maison,
deux femmes arrétées sur la route avec une, malle placée
4 terre pres d'elles: cétait dévant la maison de,}[eck_-
mann. L’ une d’elles s'essuyait le front, ce qui m’'a fait
penser que ¢ ¢tait elle qui avait porté la malle. Heckmann
esl veou ensuite, et a emporté la malle, en se_dirigeant
vers la station du chemin de fer, Celle de ces deux fem-
mes qui paraissait avoir porté la malle était plus grosse
que 'autre ; elle était vétue d’une robe de couleur foncée,
et tenait an chapeau suspendu au bras. 3

D. Recounaissez-vous I'une de ces femmes parmi les
accuzées ’—R. Jé crois reconnaitre la plus grosse (I'accu-
gée Dinichert) pour celle quis’est essuyé le I'roqt.

D. Reconnaissez-vous la malle dans celle qui vous est
présentée ici? — R. 11 me semble qu’elle était d'une cou-
lear plus foncée. Je ne la reconnais pas posilivement.

D. N'avez-vous pas va prés de la un char-a-bancs? —
R. Oui, Monsieur, un char-a-bancs vert, attelé d’un che-
val blane, et conduit par un domestique de médiocre
taille; cet homme était coiffé d'une casquette et véw d’une
blouse. :

On fait descendre I'accusé Weidenbacher dans I'en-
ceinte.

D. Reconnaissez-vous l'accusé? — R, C'esta pen prés
la méme taille ; mais Phomme an char-i-bancs avait le
teint plus colord. Je ne puis dire que ce soitla cet
homme,

M* Koch : Dans sa premitre déclaration écrite, ce té-
moin n’a pas parlé de char-a-bancs, mais d’une espéce
de camion, d’une voiture de brasseur courte et basse; le
domestique, disait-il, était assis au milieu de la voitu-
re, les pieds pendans a terre.

M. le présudent : Témoin, vous avez beaucoup parlé
dans cette cause; vous avez dit bien des choses, et des
choses bien diverses, bien contradictoires. Je vous enga-
ge fortement & dire la vérité, — R. Je suis ici pour cela.

M. le procureur-général : Dans une de ses déclarations
écrites, le témoin a dit : « Deux hommes étaient 12, 'un
était Heckmann mon voisin, je reconnais. l'autre dans le
domestique que voila (Fritz Weidenbacher).

M. le président donne lecture des dépositions écrites
du témoin et fuit ressortir les contradictions qu'elles of-
[rent tant entre elles qu'avec la déposition orale.

Dans une de ses dépositions écrites, Thérése Fleury a
dit que lorsqu’on eut connaissance de la découverte d’un
cadavre trouvé dans une malle envoyée de Dornach, son
voisin Jobard, horloger, lui dit que T'une des deux filles
qu’elle avait vues avec la malle était domestique de Blétry,
et que la victime elle-méme était une tante de Blétry,
trés riche, habitant une ville d’Allemagne du nom de
Yienne, Bienne ou Berne.

D. N'avez-vous pas été injaride par le sieur Jobard,
pour avoir révélé ce fait dans votre déposition? — R. Oui,
Monsieur.

D. Vous avez dit dans une de vos déclarations écrites
que le couvercle de la malle était plat. Maintenant dites-
nous si ce couvercle était plat ou bombé? — R. Je n’en
sais rien.

D. Alors pourquoi avez-vous dit qu'il était plat?

Le témoin ne répond pas. ,

M. le président : 11 ya des contradictions évidentes dans
les dires de tous ces témoins sur les circonstances d'un
fait qui parait cependant identique, celui du transport de
la malle & la station de Dornach. Ainsi la femme Walter
et Heckmann n’ont vu qu’une femme, et point de voiture ;
la fille Fleury, d’accorﬂ en cela avec les employés de la
station de Dornach, a vu deux femmes; elle a” aussi vu
une voiture stationner non loin de I'endroit on la malle a
été emportée par Heckmann.

Frédéric-Henri Jobard, horloger, demeurant sur le
Streesel, a vu.le dimanche ou le lundi de la Pentecite,
entre sept et huit heures du matin, de sa fenétre, Heck-
mann portant une caisse sur les épaules ‘et se dirigeant
vers la station de Dornach. Il passait beaucoup de monde;
le témoin n'a pas remarqué qui Heckmann accompa-
gnait. b

D. C&)unaissiez—vous Blétry ou quelqu’un de sa maison?
— R. Non.

M. le procureur-général : Quel est donc le nommé Jo-
bard qui était lié avee le pére de Pacensé?

Blétry : C’était M. Jaubert, ingénieur.

- M. le procureur-général : J'ai dit Jobard, et non Jau-
bc‘ert.?Le Jobard que voici n’est-il point pupille de votre
gre?

Blétry et Jobard répondent chacun négativement.

M. le procureur-général & ™éiry : Voici pourtant une
procuration donnée par vous a un sieur Jobard ? — R,
Ah ! c'est un avoué de Montbéliard qui a été chargé judi-

ciairement de vendre mes biens. Je ne le connais pas
méme personnellerneqt,

Blaise Schondein, Leeffier de la justice de paix de Mul-
honse : Dans J seiree du jour oi les accusés furent ar-
“tés, plusiedra personnes stationnérent sous mes fenétres
causant eiiee elles, Dans le nombre je reconnus Fisson,
'ami de 8létey, qui disait que dans la matinée du 5 juin
ga femms et e fille avaient voulu faire une visite & ce
dernige, et n’avaient trouvé personne i la maison, qui
dtail {crmde ; le lendemain, j'appris que Blétry et Fran-
goise Lallemand avaient €16 & Bile, et la fille Dinichert &
(‘zrnal on 4 Thann, ‘

M. le procureur-qénéral : Voire déposition écrite est
plus explicite. Vous.y avez dit : Le lendemain Fisson
ayant demandé & la grosse cuisiniére (I'accusde Dinichert)
ou ils avaient tous été la veille, elle répondit : M. Blétr
et Frangoise ont fait un voyage & Béle, et moi j'ai été
Cernay.

M Baillet : Fisson n'est pas ici pour expliquer ses ba-
vardages : plusieurs témoins déposeront que la fille Dini-
chert n'a point quitté la maison, le lundi de la Pentecite,
5 juin 1843. Ge propos est sans aucune importance,

M. le procureur-général : Nous n’attachons point d’im-
portance au propos, nous voulons seulement le constater,

L'audience est levée & huit heures du soir,

Audience du 3 septembre

L'audience est ouverte 4 neuf heure

On continue 'audition des témoins,

Le témoin Duhoua : Ce matin j'ai rencontré deux per-
sonnes quim’ont demandé quelle était la nature du débat
quia eu lieu hier entre les emplayés de la station de Dor-
nach et Heckmann. Ils m’ont dit tenir de Heckmann que
pendant que celui-ci portait la malle, la femme qui, 'en
avait chargé lui proposa de la porter & son tour; mais que
craignant de ne pas recevoir le salaire promis, il persista
& la porter plus loin. Mais arrivé, plus tard, & une certaine
distance de la station, il la déposa au coin d’une maison ;

8 moins un quart.

D. N'auriez=vous pas déchargé la malle avant d'arriver

S
¥ &

il regut son salaire, et la femme s'en empara pour la por~

e
ter plus loin. Les deux personnes qui lui ont rapporté ce

fait sout les sieurs Zemp et Laurauy ‘m

cause. » Wmojpg
Les deux témoins confirment cefts dadas ..

se rendant & Altkireh, ol ils étajent =;11’3‘31311“1(.“_ o

devant le juge d'instruction, quils gpy gy POUr dém o
connaissance avec Heckmann qui Jayr 4 e(;lconuée”m
ment témoin; c’est dans la it

e &t
cony . “ire
alora. que Heckmann leur fit part 3?:3;) nl‘- qui g, égﬂ&
faitement dépeint_ la malle, et a méme d‘,*tlts."ll agpa,_sq
quait un des tenons en fer qui servent 3 te‘n,qu. il
circonstance parfaitement conforma 3 I'état ér % cade%:
présente. s e la mallg i}
D. H:ckmann, qu'avez-vous & dire ? s
craindre, VOUS poavez encors Vous rétraotae. e I
la vérité. Le témoin persiste dang sl‘ftax}::; Maiy "ﬁﬂlﬂi
il dit la vérité; il offre de se faire aceomp, o higy,
des magistrats sur les lienx on il désiguel.ggi?ei par |
station ott il & déposé 1a eaisse. Diey oy l@:ndpoilda iy
mémes ne pourraient lui faire dire Je coutraire’ﬁm&k
pelle, du reste, avoir fait la rencontre deg g, I 8¢ rap.
Les denx témoins Z2mp et Lauraux Persis(ux témoim‘
coté, & soutenir que Heckmann leur a dig n’m‘rﬂ-l't 2 dal“"r
caisse que jusqu'a une certaine distance do la :tl; horié |
M le président & MM. les jurés : Vous 5 té tion,
nouvel incident. (A Heckmann:) Pourquoi a&l‘z Clereg g
né hier & Brigué le nom d’Ambroise qui p’eg £-Vous gy
— R. Jai dit ce nom comme j"aurais pu dire 1 !
le vrai nom m'élait inconnu, mais je counaisg‘ail;E e,
plus d;un aén Semp]oyﬁé. a8 depyiy
M. le président : N'auriez-vous pas vouly sv.
de présenter une déposition cc:mplf‘gt,lz,-aL , un :;‘:@;zlr Ly
Elet, mais imaginé, en metlant en avant ca o, d}m_
roise? n'auriez-vous pas voulu par 13 donngr An.
poids a votre déposition ? ¢ plus dg
Le témoin ne répond pasl_ ;
M. le procureur-général : Je viens de .
les témoins ont été entendus pour la premigggs g‘;i?!e i
juin 1843 & Alikirch. Or, voici une circonstap, im
tante : le méme jour, 26 juin, M. le juge & por. |
annongait & son collegue d’Altkirch qu'il
malle par le chemin de fer. Done & ceite époque lo gy
n’était pas eneore & Alkich, et déji Heckmapy hiﬂ
d’une circonstance remarquable et exacte, c‘mm
I'absence d’un des tenons du cadenas.

M le president, 3 Heckmann: Comment avez-voug
si bien décrire la malle, tandis que vous mattes tant pu
sitation & reconnaitre celle qui vous l'a remisé?..n._
L’absence du tenon devait me frapper plus particuli
ment, parce qu'en passant la malle d'une épaule P
tre je n'avais pas rencontré le tenon correspondant i tga
lui qui m'avait servi & tenir d'abord la malle, Quant il
femme, elle marchait toujours & mes cotés, et i ai 3
peine regardée un moment. Cette femme paraissait iz
échauffée : la sueur ruisselait de son front; aussi ag.
elle le teint vivement coloré, signe que ne préssnte
le fignre de 'accusée Dinichert. C'est, du reste, la mipe
taille et la méme stature, i

M. le procureur-général : Dans sa déposition derite, e
témoin a été beaucoup plus explicite: il a reconnu I'se. ’.
cusée 4 sa voix forte et accentuée, aux traits dn visags,
et il avait fait déslors la remarque de la différence do
teint, ' e

Le témoin reconnait la vérité de tout ce qui a 616 durit

Oa rappelle les témoias Duhoux et Brigué, qui affi-
ment de nouveau que la malle a été apportée par une
femme , et non par un homme. ;

Gaspard Huffschmidt, garde-convoi au chemin d fer,
4 Colmar : Le 5 juin 1843, & notre passage & Dor!_mh,i
neuf heures quarante minutes, on nous a chargés d'ue
malle portant I'étiquette Dornach & Fegersheim. Arivéi
Fegersheim, je la prends, et demande: A qui cette malle!
Personne n’ayant répondu, je I'ai gardée sur le convoidt
I'ai déchargée & Strasbourg. Plus tard, dans la méme
journée, elle fut transportée encore par erreur & Erstéis,
et de 13 seulement elle parvint 4 sa destination.

Le témoin reconnait la malle, Lorsqu'on lui monre
fille Dinichert, il dit se rappeler avoir déji vu 'celte file
en chemin de fer ; mais il ne peut préciser I'époque.

Félix-Victor Dard, garde-convoi au chemin de feri;

é

VOUS p'av

Lui envgygi

Colmar, a fait le 5 juin le service des wagons et pns
billets des voyageurs. Les billets pour Fegersheim ont
pris aux voyageurs a la station d'Erstein. Il confirme,
reste, la déposition précédente. Il croit également reco
naitre la fille Dinichert pour avoir voyagé avec lui, mas
sans pouvoir préciser I'épogue. e _
D. Aurait-on pu entrer en wagon 4 une station, lad |
tit}‘) ]aussitét du coté des rails>—R. C; jour-:léceﬂt 616 pos- _
sible, parce qu’il y avait beaucoupde monde. ...,
Un des jur('{és e:grprime son opinlilon sur la pmsm{l“‘éf:
la remise du billet & la station de Dornach, et e
exemple personnel & lui. Il cherche & tirer 13 i fisant
de ce fait, mais M. le président l’inter'rompt_'31{]‘:ﬂ o
observer qu'il est défendu aux jurés d’exprimer Ule 8
nion personnelle pendant les débats. wt dg
Ursule Meyer, cuisinitre & Dingersheim : Un ]mpﬂ
mois de juin 1843, ot les fabriques chomaient (Jene i
mieux préciser), entre sept et huit heures du matif
vu passer devant notre maison & Mulhouse deus €8
dont 'une portait sur la téte ine malle. Elles¥ o poré
¢bté de la porte du Miroir, et se dirigeaient Vers Lot
de Bale; la malle était pareille a celle que J2 ""m (i 8
M. le président : Dans sa déposition écrlleé leinéﬁﬁ'
dit qu’il y avait de la ressemblance entre Made i‘- ‘malls
chert et celle qui accompaguait la porteuse €8 ¢
elle a trouvé la méme taille, le méme embonpo il trout®
La témoin confirme cette déclaration; mais =
que I'accusée est plus maigre aujourd'hm..
la malle aux deux courroies servant de poign -
denas, g do la P™
Catherine Quirin dite sceur Flavie, ST 4o pat |
dence.—M. Blétry a placé Frangoise Lallen a¢
sion chez les sceurs pour lui faire prendl'ﬂl ese jite b
criture. Elle apporta chez nous une malle ({)etﬁ"”““
verte d’une peau déchirée et un coffre gﬂaﬂ coul p
cle bombé comme celui-ci, mais je crois e o lnsa
foncée. Francoise Lallemand a quitté les SQ‘;‘l‘a coffre .yh:
Michel 1841. Le témoin ajoute que le gﬁa Ja malle @
des poignées en cuir pareilles & celles d@ L
transporté le cadavre. . aison deBl%
On apporte un malle saisie dans la m ” grand" .
que Francoise Lallemand prétend &tre
qu’elle a apportée chez les scears.
La seur Flavie. : Je n'ai jamais ¥ lus
nous. 1l y avait bien une malle, mais P ;
coffre, Méﬁw
Madeleine Schmidt, femme OU, demfi gtait en Pe
Il ya trois ans, Frangoise Lalleman de l'éwﬁ'ﬁwﬁ'ﬂi‘
chez les sceurs, Elle me donna un jour 1a Mulbous® v
confectionner une robe ; mais elle q‘“; uelque (o
que celte robe ne fit achevée; I eyeuﬂda jre 10" lrs, &
prés, elle me demanda la permission . et
o o

i hez les

chez moi un coffre qu'elle avait 1aissé COC it
passa la nuit chez ngus. Le lendemﬂ!neﬂé:rgzuﬂée sméﬂ‘
cher, le coffre fut transporté par mol celui-cl de ™
min de fer. (Vétait un coffre pal‘ell 8 ﬂa‘n [
forme et de méme couleur, I Jemande dﬂﬂrmm :
M. le procureur-général : Sur & €% Cyoire PO

s
malle &%
i ceﬂ@ﬁ- ;Pms /

W

nOus avons envoyé une commission ui aveit ¥ S ’q
dre un conducteur de messageries 4
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Lallemiwnd. Co (émoignags ne nous
1.
ot P35 eu'oorﬂW:f;';i"nn’ femm> Eagel, & Mulhauge -
Ffd’!fF”"E Jllomand & été pendanf un mois en pension
frang)is Ells fis une absence de quinze jours, et a son
mole ™ 1la chercher chez les scears un qul’fpe qu'elle
relour el!e_gel quelle emporta sur sa téte. C'était un cof-
avaiti led celui-ci (désigaant la caisse du cadavre).
{ mblab ene reconnait pas la mille couverte d’une peau
qu'? tél::;ri'sg Lallemaad prétend avoir apportée chez les
que Fré

urs. Eogel chargeur & Mulhouse, fait la méme dépo-
ey OGBS o Blétry est venu quelque fuis visiter
sition: 1 Lallzmand, et qu’il ne lui a jamais parlé qa'en
I::w ou en la présence de sa fomme. 0
g P naissez-vous ce coffre? — R. (Lo témoia I'exa-
D. Recéfious sens) : 1l me semble que I'autre avait des
migant ea cuir blane, tandis que ces poigaées sont en
pols"ée' (.mPoﬂf' le reste, il y a parfaite ressemblance.
bmﬁ;}w,'-e : Le témoin Engel a déclaré devant moi,
Saut = nstruction, que ¢ étaitbien posilivement la
chet o V' §s Frangoise Lallemand. i . :
leg;lﬂ;; déclaration est confirmée par la déposition éerite

d'Eogel- lavie déclarc que les sceurs qui vont étre
ulgpé'ofl‘t'pas été en pt?sition de bien voir le coffre
o ocdlte Laflemand. :
&es_ Jomé Schahl dite sceur Félix, Marie Lehner dite sceur
ald, et Marie-Anne Turwell dite sceur Casimir, n’ont
Oawdeg’ souvenirs confus sur le coffre. Il y avait dans le
vent des Sceurs de la Providence, & Mulhouse, plu-
:i.:lrs coffres dont elles ne connaissaient pas les proprié-
Wites s Lootz, quincaillier & Montbéliard , témoin &
déchagge : Une fille a acheti, il y a deux ou trois ans,
chez moi, une malle dont je ne me rappelle plus la for-
me, Je ne puis dire que ce soit Frangoise Lallemand ; je
me souviens seulement de V'avoir vue quelquefois dans
asin.
m%’:(iise Lallemand : Jai acheté chez le témoin la
malle couverte de peau de sanglier que j'avais chez les

“j'{s le président, & Yaccusée : Je ne vois pas ce que
vous voulez prouver par cette déposition,

M Koch : Nous voulons prouver ua fait important :
aceusation avait défié Francoise Lallemand de repro-
duire sy malle, parce qu'on prétendait que cette malle
avait servi & transporter le cadavre. Dans son premier in-
ierrogatoire, l'accusée déclara que la malle qu’elle avait
rétée & Bléry se trouvail au nombre des deux malles
déposdes par celni-ci chez le sieur Gallisser, & Slras‘-

P‘l‘gs tard ces deux malles furent saisies par la justice,
¢t par un fait teat 2 fait providentiel, celle de Francoise
Lallemand portait encore le numéro etla facturc de la fa-
brique ; or, cette faclure et ce numéro sont ceux du fa-
bricant chez lequel se fournit le témoin ici présent.

(¢ témoin reconnait en effet ces indications.

M. le procureur-général : Tout cela ne prouve encore
rien. Le témoin Lootz n’est certes pas le seul marchand

ui se serve chez le fabricant de qui provient cette malle.

lle-ci a pu étre achetée ailleurs que chez Lootz, et par
uneautre personne que par Francoise Lallemand, par Blé-
ry, par exemple.

Joseph Meinninger, facteur demessageries & Mulhouse :
Le 5 juin de I'année derniére, entre dix et onze heures,
J'ai porté chez M. Blétry un paquet & I'adresss de ce der-
nier, Je n’y trouvai que la fille Dinichert, quirecut le pa-
quet et émargea sur le registre.

Caroline Niffenecker, dxéc de 24 ans, non maride, &
Kulhouse : J’ai rapporté un jour & Mme Decker, que j'a-
vais entendu dire qu’on avait apergu une couverture en-
sanglantée, et & cette occasion Mme Decker me rapporia

son tour que, se trouvant récemment dans la maison
Blétry, elle avait apercu du sang répandu de tous colés.
« 0a se croyait dans une boucherie, avait dit Mme Dec-
ker, il y avait du sang partout, sur le plancher, sur les

les, et voyant que mon_chien voulait lécher le plan-

I, je lui donnai un coup de pied pour 'en empécher,
Graignant qu’il ne devint enragé. Francoise Lallemand
dyant remarqué, me dit que Fritz venait d’avoir une for-
16 hémorrhagie nasale. » .

elle conversation entre le 1émoin et la dame Decker
eut lieu trois jours aprés I'arrestation des accusés,
1émoin sail que la dame Decker a donné a Blétey des
Preuves de dévouement depuis qu'il est en prison.
Jacques Spehner, ouvrier de fabrique, domicilié a
wostadi: Le 16 juin 1843, je merendais a la fabrique de
Dornach, o jo travaille, accompagné de deux camara-

&, lorsque, arrivé 4 I'endroit ot le chemin creux pré-
*onie un irou au pied de la rampe droite, nous remar-
Aldmes un sac que nous crimes un instant contenir du
g 8¢ 3 mais nous flimes trés étonnés lorsque, aprés avoir
.1Vert ce sac, nous vimes deux jambes humaines . désar-

E8 auX genoux. Nous allimes de suite en faire la dé-

dlalion au maire de Pfastadt. Ea revenant la veille au
Soir de Ja fabrique nous n’avions pas apercu ce sac.

m’-i'ﬂ _‘iérqom reconnait le mouchoir qui luiest représenté,

21! D°avait pas fait altention aux letires de la marque.

de mot; Y, & qui l'on représente ce mouchoir : Je n'ai pas

i choir en percale. Ce sont bien les initiales de ma

}a :ﬁl:t'ree é\lfansf, femme de Nicolas Decker, employé a Pen-
gy ent : Mon mari et moi nous étions liés avec Blé-
frég vee Francoise Lallemand; nous nous voyions assez
¥ “"“i's':elrghhe ll:indi de la Pentecdte, 5 juin 18411?,
: emand vint chez nous avec un acte qu’elle
faire enregisirer; mais mon mari ayant trougé une
fairg l‘:*zl;m a faire a cet acte, et Francoise ne youlanl. pas
enfang chélzm];une seconde fois, nous envoydmes notre
A0G0ise ron, :l(l:‘aresz.vec la note de la rfct_.llﬁl{]:atlon a faire,
> nous jusque vers hull heures.
%Pd':‘ei“:le Jour, ¢’était eflwi;lon sur les dix heures, j'allai
inior Tﬁi pommes de terre et de la salade chez le
alliy mas, voisin de Blétry, accompagnée de Na-
Vant g g1 Ber, qui demeure avee nous. Ln passant de-
deleing Di‘s."“ Blétry, nous entrimes ety trouvimes Ma-
"‘&ichimmmche"t qui nous forga a accepter quelques ra-
_]Fr e ghe 15 J€ priai alors Fritz, le domestique, d'al-
Javais yoroher la salade et les pommes de terre dont
Elions | gpe € qu'il me rapporta. Pendant que nous
Madelejp, na & facteur des messageries, qui remit i
?“glémes uGP::g:‘lBt a_c;xjessé & M. Blétry. Nous ne nous
) s midi.
°is[¢;,r 191“"“‘1 le I:g@eur est-il arrivé? — R. Je ne puis pré-
. Ca > (IS nous venions 4 peine d’entrer.
fa robq pjencit 1a fille Dinichert dtait-elle vétuo? — D, De
Bl C?mmen(%m éf:ittlahsmj celle table. -
€ i ne 1uj gi 1y abillé Fritz? — R. D’une blouse
* Pourquei, | Jima's vu d'autre vétement,
l‘létry’ VOus dtag. 20 Juin 1843, aprés Iarrestation de
a::csus' avec F;B;EE“S permis d’entrer dans la maison de
i la cave, et d'eEt d’autres individus, de descendre
830n ggy venu cg _on ‘i,asser la femme Lacour? — R.
g.0P8g0er dang 1,11m.‘;'f' a chez nous, et m'a priée de l'ac-
~8Urer i |og ot 18on Blétry, ont il voulait aller pour
ux étz.;ent en ordre. Je suis des-
vin que ; + tave pour chercher une bou-
‘ 4¢ Je voulais apporter 3 N, Blétry, et c'est

dew!,il

en ce moment que survint la femme Lacour ; mais il n’est
pas vrai que je l'aie chassée.

La femme Lacour, de sa place : Oh? la menteuse !

On rappelle ce témoin.

La femme Lacour, avec vivacitd : Javais entendu le
bruit dela porte de la maison; et comme je m’y trouvais
seule, j voulus savoir ce que c'était. Je m’apergus en des-
cendant qu’il y avait quelqu’un dans la cave j je m'avan-
cai sur le bord de V'escalier qui y conduit, et jo vis M™
Decker qui tenait une bouteille dans la main. C'est nlc_;rs
que cette dame m’apostropha de la manicre la plas inju-
rieuse, e traitant de canaille, de s....., ct me disanl de
me retirer.

M™ Decker : Oh! n’en croyez rien, Messieurs.

La femme Lacour, les puings sur les hanches et hors
d'elle-méme : Comment! cela nlest pas vrai? Tu oses
dire cela, toi? Mais...

L’emportement du témoin ne connait plus de bornes ;
il est sur le point de se j:ter sur la dame Decker, lorsque
l'interpréte accourt a temps pour protéger celle-ci coatre
la fureur toujours croissante de la fémme Lacour. On fait
retirer cette derniére.

M. le président, 4 la dame Decker : Vous rappélez-
Vous une conversation que vous avez eue avec la demoi-
selle Niffenecker? — R. Javais oublié cetle circonstance
dans ma déposition. Voici les faits : Un jour que j'arri-
vais chez M. Blétry, c’étaitle jour da transférement des
trois faux monnayeurs, je vis Fritz qui saignait par le nez
dans le jardin. L'hémorrhagie était violente, et il répan-
dait beaucoup de sang. Je lui conseillai de se tenir tran-
quille ; mon mari loi dit en plaisantant : « Fritz, je vous
conseille de faire votre testament.” — Oh! ce n'est rien,
répondit Fritz, cela m’arrive fréquemment. » Frangoise
Lallemand, qui survint alors, nous dit qne Fritz avait
ansanglanté toute la maison, et que sou lit était égale-
ment plein de sang. Voila ce que j’ai rapports & Mlle Nif-
fenecker.

L’audience est suspendue a une heure ; elle est reprise
a trois heures.

Francgois Roussel, cordonnier a Mulhouse : Dans les
derniers jours de mai ou dans les premiers jours de juin
1843, entre trois et quatre heures du matin, j’ai vu M.
Blétry en compagnie d’un homme prés de la porte Jeune;

jeerois qu’ils se dirigeaient vers le chemin du fossé qui. |

conduit & Dornach et & Pfastadt.

D. (& Blétry) : Que faisiez-vous 1 & cette heure ? — R.
C'était I'heure de mes promenades, ou de mes courses;
vous savez bien_que quand on est sous lecoup de la con-
trainte par corps, il faut sortir avant le lever du soleil, si
I'on ne veut pas élre pris. :

Le témoin : Jajouterai que dans une conversation tenue
a Valdieu, et que j'ai entendue, M. ‘Blétry, et un mon-
sieur que je ne connais pas, se sont entretenus de la bon-
ne qualité de leurs poignards; M. Blétry, en téponse a ce
monsieur qui vantait la fine lame du sien, répondit : « Le
mien vaut mienx encore, car il a fait ses preuves. »

Blétry : Je n’ai jamais eu aucune conversation de ce
genre. Que le témoin désigne la personne & laquelle je
dois avoir tenu ce propos.

M. le procureur-général : Aviez-vous, en effet, un
couteau-poignard ?

Blétry : Oui, Monsieur.

M. le procureur-général : Qu'est-il devenu?

Blétry : Mais vous I'avez saisi.

M Koch : J= saisis celte occasion, Monsieur le procu-
reur-général, pour vous prier de vouloir bien donner
connaissance au jury des letires znonymes qui ont été
écrites dans cctte affaire relativement au couteau-poi-
gnard.

Henri Pascalis, agent de police & Mulhouse : Lors de
arrestation du domestique de Blétry, je le vis, et lui de-
mandai s'il n’avait pas conduit un char-a-banecs le lundi
de la Pentecdte; il me répondit que non, mais il me dit
que le lendemain mardiil avail conduit quatre sacs de
grains au marché avec le char-a-bancs de Schultz. Lui
ayant demandé s'il reconnaitrait le chargeur qui a porté
l:s sacs a la halle, il me réponditaffirmativement. J'en ren-
dis compte & M. le commissaire de police, qui fit interro-

ger les douze chargeurs, mais dont aucun n’a confirmé |

cette déclaration. :

Laccusé W eidenbacher : Ce n’est pas moi qui ai parlé
au chargeur, ce sont les deux femmes de la maison
Schultz.

M Oberlend : Le témoin connait-il la moralité de la
fille Nenschwander? — R. Cest une fille publique.

M. le président : Savez-vous si des menaces ont été
adressées 4 la fille Neuschwander, par un nommé Minder,
au sujet de sa déposition dans I'affaire Blétry? — R. Oui,
Monsieur; j’ai entendu la fille Neuschwander se plaindrea
M. le commissaire de police d’'une menace a elle faite par
un individu dont elle donna le signalement, et qui lui avait
dit : Gueuse, dans quinze jours tu ne vivras plus, c'est
toi qui a fait le- malheur de M. Blétry. Elle dit que cetin=
dividu se trouvait alors dans une auberge dans laquelle
je me rendais immédiatement; mais n’ayant pas rencontré
d'individa ressemblant au signalement donné, j'én parlai
al'aubergiste, et il me dit que ¢'était le sieur Minder qui
avait fait cetle menace. Le lendemain, je rencontrai Min-
?e:r, auquel j'en’ fis des reproches, et qui ne nia pas le

ait.

Oa rappelle le témoin Gross.

M. le président : On a fait sur le livre de la garde na-
tionale de Mulhouse la recherche du jour ou Gross: a été
de garde & la porte d’Alikirch au commencement du mois
de juin. Ce livre constate que Gross a fait sa garde du 4
au 5, etnon du 5 au 6, et que le iémoin a vu entrer dans
Mulhouse le char-a-bancs monté par un homme et une
femme ressemblant & Fritz et i la fille Lallemand, et sur
lequel char se trouvait un coffre pareil & celui qui a servi
au transport du cadavre, -

Nanelte Minder, témoin a décharge, demeurant a Mul-
house, confirme la déposition de Mme Decker en ce qui
concerne la visite faite aux conjoints Decker par Francoise
Lallemand dans la matinée du 5 juin. Le témoin, qui loge
chez les conjoints Decker, a accompagné Mme Decker
dans sa visite 4 la maison Blétry dans la méme matinée,
et confirme’ également les détails donnés sur cetle visite.

Elisabeth Foirant, femme Schultz, demeurant a Mul-
house, témoin & décharge : Jai été & Valdieu avec M.
Blétry le 7 juin; je suis revenue le méme jour & Mulhou-
se, et M. Blétry est resté & Valdieu  j'ignore combien de
temps a duré son séjour.

Le lundi de la Pentecite, entresept et huit heures du ma-
tin, je suis allée dans la maison de Blétry, j'y suis restée
une demi-heure environ; j'ai vula Mme Decker et plu-
sieurs autres personnes; 4 mon arrivée M. Blétry n’était

pas encore parti pour Rile; j'y suis revenue encore le.

soir.

Le mardi j'ai prié Fritz Weidenbacher de conduire du
grain au marct.¢ dans notre char-i~bancs; ce & quoi il
consenti. S

Le 8 juin, je me trouvais encore chez M. Blétry, et jal
entendu dire & Francoise Lallemand : « Je viens de ‘ré—
curer 1o plancher de la chambre du premier »; elle m'en~
gagea de monter, et je remarquai que la premiére cham-
bre de M. Blétry était réeuréa, la chambre au canapg pe
Pétait pas. 3 wmr

M. le président : 1| est fort singulier qu'on vous ait. fait
monter pour une pareille bagatelle.

Le témoin : Je n'avais jamais été au premier élage;
Francoise a voula m’en faire voir les chambres.

D. Avez-vous prété votre voiture a Blétry Ie_ 5 juin? —
R. Non, Monsieur, je la lui avais prétée anténquregmn}.

Louise Schultz, demeurant & Mulhouse, témoin & dé-
charge. :

Le témoin s’est rendu le 6 juin, au matin, au marché
aux grains, en compagnie de la couturicre de ses parens
et du domastique Fritz, qui conduisait la voiture. C\est
;ﬂlle1 qui a soign$ le déchargement des sacs de grains a la
halle.

Marie-Eve Wisler, couturitre, demeurant & Mulhouse,
témoin & décharge, a accompagné, le 6 juin 1843, la de-
moiselle Schaltz et Fritz Weilanbacher a la Halle-aux-
Blés. La voiture était attelée d’an cheval blane.

M Koch : Je dois faire observer a MM. les jurés que
les deux témoios qui viennent d’étre entendus constatent
la véracilé de la déclaration faite dés 'origine du procés
pir Weidenbacher, que c’est le 6 juin, et non le 5, qu’il a
conduit une voiture attelée d’ua cheval blanc et montée
par deux femmes.

Blétry : Ces témoignages détruisent complétement la
fausse déclaration de la fille Neuschwander.

Marie Huber, servante & Mulhouse, témoin & décharge,
ne peut pas se rappeler que le char-a-bancs de M. Schultz
soit sorti de la maison dansla journée du 5 juin, Elle sait
que le lendemain 6 le char-a-bancs a transporté au mar-
ché aux grains la demoiselle Schuliz , la couturiére et
'accusé Frita,

L’audience continue, :

P. S Un bruit qui radouble I'intérét déja si excité par
le mystére qui enveloppe cette affaire, vient de se répan-
dre. On dit & Pinstant qu’il est arrivé & Strasbourg une
femme domiciliée & Haguenau, qui conmaitrait la viclime
pour 'avoir eue chez elle comme locataire. Celte femme
ayantentendu parler de ce proces depuis 'ouverture des
débats, aurait reconnu la femme assassinée d’aprés le si-
gnalement donné par les journaux. Aprés avoir été inter-
rogée aujourd’hui par MM. le procureur du Roi et le juge
d'instruction, elle a été immédiatement dirigée sur Col-

mar, ol elle sera probablement entendue dans 'audience
de demain.

TRIBUNAUX ETRANGERS

ANGLETERRE.
CHAMBRE DES LORDS.
Présidence de lord Lyndurst, chancelier.
Audience du 4 septembre,

POURVOL DE MM. O'CONNELL ET CONSORTS. —= ANNULATION DE
L'ARRET DE LA COUR DE DUBLIN.

La chambre des lords s’est formée 4 six heures du ma-
tin en cour de justice pour statuer sur les deux affaires
qui l'avaient occupée lundi ( voir la Gazette des Tribu-
ngux du 5 septembre). Oa s’est occupé d’abord de I'af-
faire d'un sieur Gray, qui s’est'pourva pour cause d'er-
reur conire un arrét qui 'a condamné comme meutrier 4
la peine capitale. La cour d’assises lui avait refusé le
droit de récuser des jurés péremptoirement, c’est-a-dire
sans en donner de motifs. :

D'apres l'avis du lord chancelier, soutenu par lord
Brougham et lord Campbell, la condamnation prononcée
contre Gray a éié annulée, pour la cause étre soumise 3
de nouveaux débats, venire de novo.

L’anxiété des spectateurs était au combls lorsqu’on a

|| appelé la célebre affaire de MM. Daniel O'Connell pére ,

John O’Connell fils, et des cinq autres accusés condamnés
a une année d'emprisonnementet 50,000 francs (2,000 li-
vres sterling) d’amende, pour conspiracy , cest-i-dire
pour manceuvres séditieuses tendant a troubler par des
meetings illégaux et des discours séditieux la tranquillité
cl:le }j’ampire britannique, et plus particuliérement de !'Ir-
anae.,

Bien que nous ayons, dans notre avant-dernier numéro,
fait connailre la décision de la Chambre des lords’, nous
pensons qu’on lira avec intérét les détails qui suivent.

. On se rappelle que, sur neuf juges assesseurs, il y a eu

- sept voix pour confirmer le jugement dé la Cour du bane

| de la reive séant & Dublin, et deux seulement pour la cas-
sation.

Lord Lyndurst, chancelier , a émis le premier son opi-
nion. Il a pensé, comme les juges, que I'irrégularité de
quelques actes ne dewait pas entraioer I'annulation com-
pléte du jugement, puisque, sur onze questions posées, il
y en a anmoins huitqui ne donnent lieu & aucun douterai-
sonnable.

Lord Brougham, aprés avoir rendu un juste hommage
a la sagesse des juges du pays (judges of the land;, d re-
conou que la décision de la Cour n’était nullement en-
chainée par la grande majorité d’entra eux. Mais abor-
dant le fond de la: question, et regardant comme de pen
d’importance les irrégularités relevées avec tant d'énep-
gie par les conseils des réclamans, il a déclaré partager

jugement,

de Dublin pour les récusations de jurés respectivement
exercées par |'attorney-général et ?ar les inculpés. Je pra-
fesse, a-t-il dit en terminant, le plus grand respect pour
le premier président de la Cour de Dublin et pour les
magistrats de cette Cour, qui ont coutume de suivre la
meme marche pour I'instruction des affaires criffinelles;
mais, juge moi-méme, et ne devant consulter que ma con-
sclence, je suis obligé de reconnaitre que le jugement de
Dublin ne saurait éire maintenu suivant la loi; il est donc
de mon devoir dc voter contre la motion du noble et sa-
vant baron (lord Brougham), et de conelyre i 'infirmation
de arrét,

Cette opinion a paru produire une grande sensation.

Lord Gottenham et lord Campbell ont aussi opiné, le
premier pour la cassation, et le deuxidme contre,

Lord Lyndhurst, chancelier, s'est levé, et a dit: Je
Eose aiosi la question : « Le jugement de la Cour du

anc de la reine de Dublin doit-il étre annulé? » Ceux

des honorables pairs qui seront de cetavis répondront par
ce seul mot : Content ; ceux qui seraient d'opinion oon=
traire diront: Non content.

Lord Cottenham, lord D
At ol y lord Denman et lord Campbell ont

Lord Brougham et quelques autres ont répondu : Non
conlent.

, Lord Warnliffe, président du conseil des ministres (1),
g'est levé pour prendre la parole ; mais, sur !'observation
qu'en Coup de justice on devait parler assis, il a repris sa
place au bane des ministres, et a dit que ceux des lords

1C1a1res el qui n’avaient point assisté aux plaidoiries
c}evmem s'abstenir de voter, plutot que de exposer a
cmelire une opinion hasardée sur des questions de pur
droit criminel qui ne leur sont pas familiéres.

(1) En Angleterre, le président du conseil n’est pas le
méme que le premier ministre, actuellement sir Robert
Peel ;il n’a méme pas de portefeuille. Toutes ses fonctions
g?:z{stent 4 diriger la discussion dans les geaseils du ca-

I'avis de son noble et savant ami qui siége sur le sac de |
laine (le lord-chancelier), et conelu & la confirmation du

Lord Denman a ouvert l'opinion contraire, et signalé |
comme le vice le plus flagrant le mode adopté par la Conr |

urne remplissaient pas habituellement des fonctions ju-

Lord Brougham, parlant assis et couvert, a déclaré qu'il
se joignait au noble lord président du censeil pour conju-
rer laChambre de ne point se préter 4 une innovation qui
tendrait & ébranler la confiance du public dans les actes
ol les lords se troavent appelés & exercer la haute admi-
nistration dela justice.

Lord Campbell a dit qu’il n’admettait point de distinc-
tionentre les lords pourvus au non pourvus d’offices de
judicature, mais qu’il était bon cependant de s’en tenir &
I'usage d'aprés lequel les membresde la Chambre étran-
gers a la science des lois ont coutume de s’abstenir dans
ces sortes d'affaires.

Lord Howard et le marquis de Clanricarde ont aussi
reconnu la justesse des observations de lord Warncliffe,
président du consail.

Ea conséquence, tous ceux des pairs qui ne remplis-
sent pasou n'ont pas encore rempl de fonetions judiciai-
res se sont retirés dans un espace libre prés du trdne.

Le lord chancelier ayant recueilli de nouveau les voix,
et en s'adressant seulement & ceux qui étaient restés sur
leurs siéges, a prononcé en ces termes : Au nom de la ma-
jorité, la sentence de la Cour du banc de la reine de Du-
blin est annalée.

L’annonce de cette décision a été accueillie au dehors
par la foule avec le plus vif enthousiasme, et méme avec
des applaudissemens frénétiques.

En vertu de cet arrét, la captivité de M. O’Connell, de
son fils ¢t de ses amis, qui dure depuis six mois, va ces-
ser; et si l'on juge & propos de recommencer la procé-
dure, ce qui n'est guére probable, on exigera d’eux de
nouvelles cautions.

la décision de la Chambre des lords, ajouta : « Le temps
nous manque pour donner un ssul mot de commantaire;
il ne serait méme point prudent de nous livrer & des ré-
flexions au milien de Pirritation qu’un tel résultat ne peut

manquer de produira sur Pesprit public tant en Irlaude
qu’en Angleterre. »
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CHRONIQUE

DEPARTEMENS.
~— Loirer (Orléans), 3 septembre. — Notre ville vient
| d’étre le théitre d’'un déplorable événement,

Dans la nuit de mardi a mercredi, sept jeunes ouvriers,
revenant de Saint-Jean-le-Blanc, ou ils avaient passé une
partie de la jouraée & boire, eurent la malheureuse pen-
sée d’entrer dans une de ces nombreuses maisons pu-
bliques qui peuplent le quartier Saint-Euverte. Il parait
que le bruit qu’ils y firent attira V'attention du poste que
I'on a spéeialement établi pour la surveillance de cette
partie mal famée de la ville. Une patrouille. s’étant pré-
sentée pour réduire au silence les tapageurs, une rixe
déplorable ne tarda point & s’engager entre les ouvriers
et les soldals, Des pierres furent lancées sor les militai-
res; un fusil fat cassé, probablement 4 la suite d’une ré-
sistance énergique; enfin I'un des soldats, menacé de
plus prés par I'un des perturbateurs, fit usage de sa baion-
nette ct en porta deux coups dans le bas-ventre de son
agresseur, qui tomba immédiatement baigné daus son
sang. Go malheureux est mort hier matin & I'Hétel-Dieu,
ou on I'avait transporté, au milieu des plus atroces dou-
leurs, C'est un homme de vingt-six ans, pére de famille,
et qui remplissait dans I'église de St-Paterne les fonctions
de chantre depuis deux ou trois ans.

Nous ignorons si le soldat qui a fait un usage si terri-
ble de son arme est reprochable ou s'il a agi dans les
limites de son droit. Nous savons seulement que la jus-
tice a commeneé une information dont les résultats ne
sont point encore connus.

Ou racontait I'événement d’une autre manidre. Suivant
celte autre version, voici ce qui s3 serait passé : en reve-
nant de St-Jean-le-Blanc, les jeunes gens se seraient con-
tentés de frapper violemment aux volets de la maison pu-
blique. Le sergent, chef du poste dont nous avons parlé,
en étant sorti trés mécontent, les ouvriers auraient ré-
pondu 4 ses observations en fui disant quil n'éuait pas &
sa place. Le sergent aurait été alors chercher la patrouil-
le, qui se serait mise & la poursuite des ouvriers, Cenx—
ci Pauraient attendue cachés dans I'angle d'une rue. et
sa seraignt rués sur elle, avee accompagnement d’ini-&res
el de pierres, Puis le malheur serait arrivé ainsi que
nous venous de le rapporter,

e N
- Panis, 6 SEPTEMERE.

— Par ordonnance da Roi en date du 5 se tembre
1° collége électoral du département du Bas—Rgin est c,o:;e.
voqué & Strasbourg, pour le 28 du méme mois par suite
du déeés de M. Magnier de Msisonneuve, :

— Par ordomance du 30 aoiit dernier,
 des' sceaux a nommé ceux de MM. les conseillers de la
Cour royale de Paris qui présideront les assises du res-
'lqgrt‘gpéndant le quatrieme tfimestre de 1844, En voici la
1848, s it :
M. Séguier fils présidera & Versailles -
M. Monsarrat; & Reims ; y
M, Jarien, & Melun}
M. Aylies, & Troyes
M. Brethousde Uasserre, & Auxerre 3
Et M. de Malleville, & Chartres,
.= Messieurs de la Justice, disait
clant en épiceries devant le Tribun
voyez ma femme sur ce banc,
main. Il y acing ans, je Pai conduite & Pautel 3 la face de
Scs parens et de tout mon quartier, et placée dans mon
comptoir 4 la tdte de mon commerce. Pour le commerce
je n'ai rien eu & dire, Virginie y est plus maline que moi.
elle est aimable avec les Pratiques ; mais il y a p!‘ﬂliquez‘t
et pratiques. Vous voycz ce jeune homme que j'ai fait
asseoir de ma main, sur ce banc, 4 ¢oté de Virginie. Est-
ce un jeuns hom_rpe qui est dans le commerce ? Mon Dieu !
non. Est-il marié? a-t-il une maison capable de se four—
nir de nos articles? Pas davantage. Fst-il seulement sug~
cfpt:ble d_e nous procurer des pratiques? Pas davantage
C’est un simple étudiant, logeant en garni, ne briilax s
méme de chandelle, vu qu'il ne rentre jamais cheg 1o Et
ou monsieur rentre-t-il? Qui (regardant sq fe'r;]me.
-face), ou rentre-t-il, Virginie, toi qui est si bonne e
le commerce, et qui m'as perdu, avec ce jeune hopwP
sans usage, mon honneur et mon établissemen; » Oa \l:n nie
il passer ses soirdes jusqu’a des minuit, penda i
m’échine & compter 1: ' I o doP g8
) pter lu recetle et fermer 1o magasin? On
va-L-il, ce jeune homme, Virginie ? dis-le & ces Messieurs;
ou, si tu pousses la malica jusqu'a ne vouloir pas le dire,
parce que c'est moi. qui t'en prie, le procés-verbal de
mon commissaire va le dire,

La prévenue, j}eune_ et jolie femme 4 la mine éveillde
répond ainsi : « Je n'ai rien & vous dire, aprds la conduite
que vous avez tenue avec moi, monsieur, »

Le p@algn_ang : Monsleur! tu m’appelles Monsieur ?
Alors Virginie, je ne suis done plus ton mari, ton époux
- aux yeux de Dieu et du quartier? 4

La prévenue : Un homme i fait mettre sa fomme en
prison n'est plus rien pour moi.
 Le laignant : Mais, Virginie, tu n’y penses pas; ce
jeune homme, cet étudiant qui est 13, tu sais bien, et qui
St pas moi qui

M. le garde-

o1

avjourd'hui un négo-
unal correctionnel, vous
ou je la poursuis de ma

i pas

15 dit pas non; et le procds-verbal, ca n'e
! ’aifait le pr

varbal.

Le journal anglais le Globe, qui a publié le méme soir '
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La prévenue, d'un ton hautain : Est-ce le procés-ver-
bal qui fera aller volre commerce? Vous verrez, vous
verrez ! Un jour viendra ou vous le regretierez plus que
moi le procés-verbal, homme aveugle!...

Le plaignant : Aveugle! oui, je donrerais un ceil pour
I’éire ; mais quand on a vu, on a vu. Certainement (avec
émotion) que pour ce qui est du commerce, il ne va qua
d'une aile depuis que j’ai du te plonger dans les fers. (Se
redressant, et d'un air décidé.) Mais quand je devrais y
manger le fonds et le iréfonds, il ne sera pas dit qu'un
commercant établi aura été la victime de son épouse et
d’un simple étudiant.

M. le président : Ainsi vous persistez dans la plainte
en adaliére que vous avez portée contre votre femme et
son complice?

Le plaignant : Oui, je persiste; le commerce ira com-
me il pourra; je prendrai une demoiselle de compteir,
y'en prendrai d=ux, trois, pour manger plus vite la bou-
tique. Je me réduirai 4 Ia paille, pourva qu'on donne dix
ans de prison a mes deux criminels. :

Interrogée, la prévenue baisse les yeux, moins pourtant
que son complice, jeune étudiant qui fait en rougissant
les aveux les plus complets. Et comme le ministére pu-
blic lui reproche le trouble qu’il a jeté dans un jeune mé-
nage, la réponse naive du jeune homme indique qu’il a
plutdt été séduit que séducteur,

Le Tribunal le pense ainsi, en condamnant I'épouse
adultére A quatre mois d’emprisonnement, et l'étudiant

seulement & huit jours de la méme peine.

— Il y 2 six mois & peine, Louise G... vivait dans la
maison paternelle, bonne demeure pour ses dix-huil ans
elle y trouvait I'air pur des montagnes du Jura; et les
bons conseils de la famille. Déji oa faisait la part des dé-
sirs inquiets de son dige, on songeait & la marier. L'im-
prudente refusa le fils d’'un honnéte fermier ; elle avait
vu un jeune homme de la ville, un ¢tourdi que Paris
avait déji fagonné, qui y était retourné; et comme cn la
pressait de s'unir au fermier, elle quitta le village et #'cn
vint retrouver & Paris celui quilui avait fait de beaux
sermeus. IR

Le Parisien ne Paftendait pas ; il fut surpris, contrarié :
néanmoins son amour-propre était flatté; il fit 'empressé,
promit tout ce qu'on voulut, abusa indignement de le fai-
blessede la jeune fille; etquand le retour dans la maison
paternelle etait devenu impossible, que désormais la
grande ville seule pouvait cacher la honte de Louise, il
lui parla de son pére, des larmes de sa mére, de pardon
qu'elle devail implorer; et comme l'enfant ne comprenait
pas ce langage, I'infime 'abandonna.

Louise ¢tait sans ressources & Paris; elle chercha de
Pouvrage; mais un malaise continuel 'empéchait de tra-
vailler. Elle alla se réfogier 3 Sablonville, ol quolques
travaux de couture lui avaient é16 offerts; elle se logea
dars le coin d’un grenier. Lo wravail lui manqua bientdt,
ct la ressource de quclques objets de toilette qu'elle “ven-
dit piéce a pitce fut de méme bientdt épuisée.

Aux prises avec la maladie, la douleur, le remords, la
faim, la jeune fille commit une seconde faute. Chez une
merciére ol elle se présenta pour demander de l'onvrage,
elle vola une pitee de ‘dentelles: Prise en flagrant delit,
¢lle fut conduite & Saiint-Lazare, el aujourd’hui elle com-
paraissait devant le Tribunal correctionnel.

Les larmes auraient été sa seule défense, si une dame
inspecirice de Saint-Lazare n’avait écrit unelettre au Tri-
bunal, ot elle donne de Louise les meilleurs témoigna-
ges. La conduite de Louise dans la pricon, affirme cette
dame, a été exemplaire ; son caractére est un mélange de
faiblesse et d’énergie ou les généreuses pensées dominent ;
compatissante aux maux d’autrui, elle donnait tout ce
quelle avait & celles de ses compagnes de captivité qu’elle
jugeait plus malheureuse qu’elle. ;

En présence d’un tel témoignage d’une pauvre fille de

nal. Louise a é1¢ condamnée & un emprisonnement de huit

jours.

— Le 2° Conseil de guerre, présidé par M. le colonel de
Macors, du 23° régiment de ligae, a‘jugé avjourd’hui le
clairon Simiand, du 23° léger, accus¢ de meurtre sur la
personne du caporal Derichebourg, de sa compagnie, Les
débats ont établi que le clairon Slm.xar’;d, revenant de
I'exercice-au tir & la cible, avait négligé de visiter sa ca-
rabine qui se trouvait chargée. Ayaut voulu fuire partir
une capsule qui lui élait restée de Vexercice, il la placa
sur la cheminée de son arme. et licha la détente en cou-
chant en joue le caporal. La victime tomba sur le coup.
Simiand s'écria : « Mon pauvre caporal, quel malheur!
mon fusil était chargé, je ne le savais pas ! » Etil fit écla-
ter les marques du plus véritable désespoir.

M. le commandant Mangon Delalande, rapporteur, a
conclu & la condamnation de Simiand, comme coupa-
ble d’homicide commis par impradence; mais le Conseil,
aprés avoir entendu M¢ Cartelicr, défenseur nommé d'of-
fice, a acquitlé Simianid.

— 1l y a quelques jours des agens de police remarqué-
rent 2 I'étalage d’un marchand brocanteur ambulani une
magnifique paire de flambeaux en bronze dont ls travail
et la richesse les frappércnt. Pensant bien que de pareils
objets d’art n’avaient pas pu venir entre les mains de cet
homme par des moyens légilimes, ils le questionnérent &
ce sujet, et sur ses réponses embarrassées le mirent en
état d’arrestation. Cette mesure déliala langue du brocan-
teur, qui déclara que ces flimbeaux lui avaient é:¢ vendus
par deux garcons du magasin de M. Denitre, le célébre
fabricant de bronzes, rue Vivienne, 1.’3,‘ qui lu_l avaient
en outre venda une pendule historiée & bas-reliefs cise-
163, et diverses ornementations qui se trouvalent encore

3 idtaire, rue du Haut-Moulip, était
n’,“LF *’Eg:‘e?m!;ﬁpfﬁfg visitea Iun de ses locval‘aires,b l? :
# awfr}'_ ro B..., afin de lul réclamer des loyers arrie
nof!][};}e é-f;ilnhé;r’n, et le sieur D... nc trouva que s."I
iréb.m"mﬁ laquelle il fit part de lobj t de sa démnr‘cf]}je.]
"tgxnil Iy depuis quelques minutes seul.emm\n > )lc;rsq‘lle.‘ Do
e brusquement, en donnant les signes de la plus
O e i Al iy prends | » s'éerie-t-il ; et sans dooner

f applaudissemens et acclnmaliom
n

quelques minutes.) La conduite de PAx
quée an coin de la faiblesse et de Pindéc gin
pelle uve aneclote : Un homme disajy Sion, (
qui Pavait assailli: Vous m’avez appelé
canaille, vous m'avez donné des coy ps"de i
gatde! si vous m’ihsultez de nouveay ‘,Oué'”eji_ Maig
le lion anglais! (Hilarité générale.) : l'év-:xllerez el:-"’ﬂtz
Jo passe & la visite que la reine vouq 1 mo;

. 125 vaAne ¥ A . . » b rait s :
dre. «Ahljevousyp . o = g e dis qu’elle ne pouvait pas pren "4t noyg g,
o 1 ; jl= temps de se reconnaitre, il tire un pisto- ]D 3 0'C P A pas pi dl:e Mmoios higy p ire, A
an sieur D... le F + voitrine dé son pro- it méme O'Conuell &tre en liberté , o mome: %08 teg
let de sa poche, et appuyant sur la‘pmlmn ihed ik b choisi, car sa mise en liberté ne passera - “UL sergjy pe,
sriétaire, il le menace de faire feu 8'il ne consentla lul 1= | ¢, é16 injuste vis-i-vis du peuple irlaudaisur ne [“;llll
Irner 4 instant méme pour 2,000 francs de Dbillets, pour | ;120 dais ne Tampera jamsis devant aycyyg . pe\-.p,';
%é aration de son honneur outrage. S st ’ vant aucun ministre ici-bas, ("\Pl"a“dissemehs.} Veraine, g ¢
il))ans. cette position, le sieur D... ne pouvait guére faire $i Sa Majesté doit venir, & coup sir oy ng &
i melire ; mais, dés quiil fut libre, | battre des mains sur son passage. L’Irlande verry o
autrement que de se sou Sy BVEy . e piaidon de dettl SO Conueiian 1de est. myjpy:
il alla porter sa plaimc au cemmissaire de polfl%e- B-!-;a mélera pas & son deuil les vaius on?er:np”soél ) €t l'lflmndm"t
. ¥ < a1l § g : »
ot 5 st empressé de restl _ L les : nens dg oy 1o
arrété par l'ordre de ce magistral, se 1 Ao sisemen) - Si, Sx Masut oo e
! ; e el suites. En ; ok o jes n ou
tuer les billets, espérant ainsi arrcler %Ie_s po}lrblili:}(} < En | rehdrala peine de sioformer do la vérifabf;sgg“d, .
¢ffet, le sieur D... déclara retirer sa p ainte ; ms bays, b J'cspére que, traversant les rues de Dyt nl o
transaction n’a pu ariéter les poursuiles, et Pierre B... 8 | 14%0n regard sur notre simulacte de Bourse, n;te leay gl
416 mis & la disposition de M. le procureur du Roi. déserte et notre commerce ruiné. (On app]audit.).l"":..d‘"llne
S ERAES parcourant le pays, elle verra la créatyre huﬂlniﬁere que
; nue, sans chrussures, mouraut presque de faj ® demy.
ETRANGER. ) | ture quise ditle sujet de la fiére VI{‘.IOI'IR!HE,AQ 1'-3 eréy.
— InLanpe (Dublin). — SEANCE DE L'ASSOCIATION DU | mens.) Qu'elle examine ce peuple pacifique, sobf; andigy,
nEpEsL. — Perdant que la chambre des lords statuait sur | gent e!.,gev_oue, Et ;Jt;lreiou_rblprc-i,de SON  minjgiiyy el
: 'C s amis, l'as -elle s'écrier : Es s W
le pourvoi de M. O Connell et de ses amis, I'associalion :i elle bt él;:atr d’in(ﬂ!abll)elsa;lif‘f{»u ma peys béui do Dieum""
le repeal tenait & Dablin, le 2 septembre, sa séance | (ans cen stre, de dés:spoir pe
poup g op: &) ) (Applaudissemens.) 2Cany)
hebdomadaire, sous la présidence de M. O'Hea. T |
Voici, d'apres les correspondances, le récit de cette so- — AxcLeterne (Londres), 3 sept:mbre, R
S bt Tl g siances un intérét tout | de loi pour régler 'exercice de la médecineg Projey
lennité, qui emgruntait des circonsiar R REE Apen s R D id et do
ticulier : rargie a €té soumis al'une des derniéres séanceg g chi.
ina : lement; mais il ne sera discaté qu’a la se u Py

Le (résident a commencé par féliciter Passemblée sur la
flatteuse perspective offerte par la situation poliique & tous
ceux qui veulent du bien a IIrlande. La guerre est immi-

dans son magasin. i § s
Les deux garcons ainsi gque le brocanleur ont été mis a
la disposition de 'autori'é judicaire.

— La fille Monnier , domestique de M. Planus, négo-
ciant, rue Montorgueil, 27, perdit, il y a gnelques jours,
un billet de 1,000 francs que son maitre lui avait confié

our aller faire nn paiement. :

Ce billet fut trouvé, le soir méme, par un cuvrier car-
tonnier. Cet homme, enchanté de son anbaine, s’empressa
de changer le billet, et se mit & courir tous les cabarets
du quartier en faisant sonner ses écus, et en offrant a
boire & tout le monde, Cette fortune impromptue éveilla
les soupcons et amena I'arrestation de l'ouvrier, qui con-
vint de la troavaille qu'il avait faite. Par bonheur, il n’a-
vait dépensd que 50 fraccs; les 950 restans furent re-
trouvés sur lai,

— M. le commissaire de police du quartier du Pelais-
Royal a fait avaot-hier, dens la matinée, une descente

uue loterie clandestine. On a en effet trouvé chez elle tost
ce qui constitue ce genre de jeu, ctl'on y a saisi 521 fr.
provenant de mises, et 450 fr. de réserve, Cette loterie
élait organisée & Uinstar de celles supprimées par I'Etat.

La femme G .., directrive, et ses agcns, au nombre de

ces derniers out déji subi des conlamuations pour faits
de méme nature.

Le commissaire de police a eu soin d'arriver chez la
famme G... un jour de tirage, afin de connailre les ac-
tionnaires de cette loterie. 1ls étaient 13, en effet, réunis
au nombre de trente, mais on n'a pas cru devoir les met-
tre en élat d’arrestation.

— Le chef de Vadministration de la manufacture de
glaces de Saint-Gobain, dont le siége est silué roe Saimnt-
Denis, 313, s'apercut avant-hier qu'on lui avait soustrail
dans sa caisse une somme de 30,000 francs en trente bil-
lets de la Banque de France. Deux individus ont été ar-

la campagne, si jeune et déji si malheureuse, M. Yavocat

rétés comme inculpés de ca vol, mais il ne parait pas que

chez lafemme G..., g'ti avait été signalée comme tenant

sept, ont é1é placés sous la main de la justice. Quatre de.

nente, et elle parait inév_iLabl?. (Applaudissemens.) Dans ce
cas, sir Robert Peel a dit qu’il comptait sur le dévoliment
du peuple irlandais. (Rires ironiques et dénégations.) Ila
raison : le peuple irlandais, comme une muraille de fer, en-
tourera sa souveraine ; mais il est raisonnable de croire que
pour les Irlandais seraient les fatignes du combat, et pour
d’autres les lavriers dela victoire. (Non, non !) Le poivre qe
Tanger est bien fait pour assaisonner queiqu’agrcab!errag)}xt
dont il faut que les Irlandais prennent l-ur part. (Rires.)
1’heure estvenue de s’assurer une part du gateau.

C’est tonjours dans les momens d’embarras que les Irlan-
dais ont obtenu la reconnaissanca de quelques droits. (On
applaudit.) Tout se _préPare.eL s’am,muce bien, et il faut
espérer qularrivera bientdt le jour de I'ouverture du parlement
iriandais. !

Le docteur Browne, membre du parlement, appelle atten-
tion de I’association sur dzux choses également importantes:
les relations actuelles entre 'Angleterre et 1a France, et le
projet de voyage de la reine en Irlande. L'attitude du pen-
p'e irlaniais, relativemont a cette derniére éventualité, est
dela plus haute importance. Les yeux du monde seront sur
PIrlande; elle est insignifiante & I'egard de la premiére. Uoe
flotte frauctiss fait des évolution, dans la Méditerranée. (On
applandit.) Ea vérité, il est triste que I’?ph)rlsme politique
consistant a dire qua la faiblesse de 'Augleterre cst une
bonne fortune pour IIrlande, ne soit que trop vral, a une
seule exception prés. L'Irlande n’a jamais obtenu de conces-
sion que par les armes de la France (-A")plmadu‘s‘.:r:mens), par
le: armes de '"Amérique (ounerre d’applandissemens), o
p rquelque tumulte intérieur. Aujourdhut Angleterre tom=
be en faiblesse. (Bravo!) ! W e

orateur trouve que la situation actuelle des alluires dans
la Méditerranée est ids dangereuse pour les intéréts de I'An-
glewerre. Il fait Iéloge le plus pompeux et le pius*gboudaut
du prince de Joinville et de la marine frangaise. Si ies, for-
ces de I'Angleterre, s'écrie-t-1l, étaient engagées dans I"Ore-
gon ou & CGaboul, qui empécherait le prince de Jma\n']le, qui
s'est déja emparé d’une des colonnes d'Hercule, de s’assurcr
si vraiment le fameux roc de Calpe est inaccessible comme
on le dit? (Applaudissem-ns.) Q.i ’Ang'eterre aurait elle &
coté delle dans la lutte? Serait-cs la Russie qui la sou'ien-
drait, ou Méhémet-Ali, ou le pape? Les Anglais ont traité de
laches les braves marins frangiis! le nob'e esprit deCondés’est
réveillé A ce mot, daps la jenne téte du priuce de Joinville: il a

e Pa.
De fortes amendes sont prononcées comi;-lg Llls e;:'-:hu e,
légal de ces professions, et il y aura empl'ist:»nnemma
I'on a pris fausszment la qualité de docteny, — Cubs
On reproche & ce bill de n’avoir pas fajy R

une meilleure définition, la confusion qui exjsts er’
trois professions de médecin, de chirurgicn ¢ d,:lre ‘
caire. Le corps des médecins vient de présentep ypq o
tition pour se plaindre de ee que la loi Winterdit te
vente des médicamens secrels ou composés, Los méd ity
demandent que, si cctie vente reste libre, j| !euem"fs
alloué 30 millions sterlings (750 millions de ,ffancsf dﬁm__
demnité, doat les iniéréis seraient représentés par -
taxe sur les pilules de santé et pétes médicamente lng
quelle qu'en soit la déncmination. MM. Morisen Nk
Gs, en possession du débit des pilules hvgién;am ol
falt une coatre-piitioa "ol 1ls  demandent q'ie, ol::
pharmaciens scient tenus de les dédommager euX-mén
si la loi [ature leur accorde un monopole %

La rentrée de Roger dans la Part du Dighle avnit—ﬂ'—}"
avant-hier une briliante et nombreuse sociétsé & lIOPéI':f“co
mique. Redema: dés apréila pitce, Roger et Mlle | gyg ao-
é1é couverts d’appaudissemens. e b

Ce soir, méme spectacle; méme empressement,

Librairiec, Beaux-Arts, Furigue.

— Un de nos meilleurs écrivains, Iauteur d Térime
Pa:urot, vient de publier & ¢a librarie Michel Lévy frb
un nouveau roman, Pierre Moulon se fera "emarquer :‘r
toutes les qualités de style et d'observation qui oy asul)}rd
le succes de Jérdme Paturol,

Epectacies du 7 Septembre,

OpERa. — - ot 3
Frangats. — Phédre, le Jeu de "Amonr. Mt
Opira-Cosigue. — LaPart du Diable,

VaupeviLLe. — Clémence, Turlurette, les Marocaines.

Vafigres. — Vampire, Une Chiaine & rompre, Fille de IAvare,
GynnasE, — La Famille du Fumiste, PAuméuier. L
Pavais-Rovar. — Frere Gallatre, la Tourlourou, Cocorice.
PorTE-ST-MARTIN. — Autony, Calypso. ¢
GaiTé, - Les Sept Chateaux du Diable. alle ',
Ampigu. — Le Miracle des Roses. I

du Roi de Gaujal 2 solii

AT Sl A

cité toute I'indulgence dn Tribu-

R pong vt e s b

jusqu’a présent les soupgons aient ¢18 justifiés.

EN VENTE chez MICLEL LEVY FRERES, passase du Grand-Cerf 52.

UTON

répondu par le tonnerre de son artillerie con

tre Tang 1. (Les

T T S T RN

SOMTE. — Maitre Corbeau

PAR L’AUTEUR DE

JERONE PATUROT.

2 volumes in-8, Prix: 15 fr.

il it

Saules autorisées contre la Constipation, les Vents, la Bile et les Glaires.

*-:"i‘-gt’:f; S g -..--"." s-‘_“ o |

— Pharmacie Colbart, passage Golbert, .

BPITE.

B LEVILLAYER, CHEVIESIER,

&1, tae Richelieu, & Pentresol. — Celle maiso

gont fixés lrds bas, confection garantie.'— On se charge des fagous.

n r'ayant pas de frais de luxe, les prixy

 Maladies gecrétes:ﬁ*g

Guérison prompte, radicale et peu
traitement du Dr Ce. ALBERT, Méd
pharmacie , ex-pharmacien des hopitaux de 1

et de botanique, breveté du Roi, honoré de médailles et récompenses nationales, ete.
R. Montorgueil, 21. consultations Gratuites tous les jours,
Les guérisons nombreuses et authentiques obtenues a I'alde de ce traitement
sur une foule de malades abandonnés comme incurables , sont des preuves non
equivoques de sa supériorité sur tous les moyens employes jusqu’a ce jour.
ota. Ce traitement estfacile Asuivre en secretouen voyage et sans aucun dérangement,
TRAITEMENT PAR CORRESPONDANCE. (AFFRANCHIR.)

colteuse de ces maladies, par le

ecin de la Faculté de Paris, maltre en
a ville de Paris, Professeur de médecine

A VENDRE

ON CABINET MEDICAL

pans I'an des quartiers les plus beaux
etles plus [réquentés de Paris.
~ ®’adresser pour lous renseignemens, &
POFFICE GENERAL D’ANNONCES, rue Neu-
ve-Vivienne, 36.

EXPOSITION DE 1844.

CLYSETTE 1844
BREVET DINVENTION _
CHARBONNIER ~

BANDAGISTE,
R.S* HONORE 347 4
U V4

Rue deLanery, 10, DAUSSE, phar.
chimiste, inv. breveté. exposition
1844, Mention honor. CAFETIERE-
DAUSSE, & flotteur compteur, Le
café s’y (ait sur tahle, soit 4 I'eau
bouillante ou [roide, alors chauf-
fee par 'esprit de vin, trés clair,
/ fort ou faible, peu ou beaucoup, 4’
%8 volonté, Les plus simples, en fer-
Blauc, sont bon marché - celles forme fon-
taines sont en argent plagué, bronze, ele.
Le ROI en aachelé une en argent,

e

Maffetns Weperdriel,

EN¥ ROULEAUX, JAMAIS EN BOITE.
Adooteés parla généralité des médecins.
1./un épispastique pour entretenir parfaite-

meat les VESICATOIRES , autre ‘miralch:s-
gant pour papser les CAUTERES, sans dé-
mangedison. Serre-bras, compresses, etc
LEPERDRIEL, Faubourg-Montmartre 78.

e

ons en jostice.

R~ Etude do Me Alexandre REMOND, suc- |

cesseur de Me Fisanne, avoué 4 Versailles,

rue Neuve, 45.

Adjudization surlicilation 4 'audience des
eriées da Tribunal civil de Ver:ailles, le
jeudi 26 septembre 1844, heure de midi.

En trois lots :

1° D'UNE FAISON,

siluée 4 St-Germain-en-Laye, rue de Pon-
toise, 26 (ancien hotel Venddme), cour, jar-
din, terrain et dépendances tenant au par-
terre de Saint- Germain.

Mise & prix : 45,000 [rancs,

2° d’'une autre MAISON

située 4 Poissy, rue da la Gedle, 245,
Mise & prix : 6,000 francs;
3° ET DE DIFFERENTES
~
Pieces de ferre
labourables, prés et bois, siluéq & Planque-
ry. canton de Balleroy, arrondissement de
Baveux (Calvados .
Mise 4 prix: 1,000 francs. "
S'adresser pour les renseignemens :
A Versailles, & Me Remond, avoué pour-
suivant, roe Neuve, 45.
EL 4 Si-Germain en Laye, 4 Me Lalouel,
notaire, sue du Vieil-Abreavoir, 10. (2600)

Ventes inimobilieres.

Etude de M* Beaufeun, notaire & Paris, rue
Sainte Aone, 51.

A vendre UN JOLI HOTEL. avez cour.
jardin et écuries pour quatre chevaux.

S’adresser & Me Beaufeu, notaire, rue
Sainle-Anne, 1.

B2 Etwude de Me LABARBE, nolaire,

Adjudication définitive, en la chambre des
notaires de Paris, par le ministére de Me
Labarbe, I'un d’eux, le mardi 8 octobre 1844,

Du
:DOMAINE DES ROBICHONS,

situé commune de St-Martin-des-Champs,
canton de Saint-Fargeau, arrondissement de
Joigny (Yonne), consistant gn hatimens pour
Pexploitation, cour , jardin , cheneviére,
terres labourables, prés, bois el étang, la
tout de la contenanance de 73 heclares 38

Un cheptel fera partie de la vente.
Revenu : 2,509 [r.

Mis2 & prix : 50,000 fr.

Une seule enchére adjugera.

S’adresser & Me LABARBE, nolaire a Paris,
rae de la Moneale, 19.

&

Socidiés zommercinies.

Sociélé par acle sous seing privé, du 29
ao(it 1844, entre J;anne-Mélanie DOYEN-MO
REAUet Rose-Aglaé MANOURY. fermme RENE,
rue Notre-Dam:-de-Nazareth, 23,

Pour cing années, du (er aoll (844,
Raison : RENE el C-,

But : confection de sacs, bourses et objels
de nouveauiés,

Fouds social : 2,000 [r,

S gnalure : aux deux associés conjointe-
ment, ¢

Interdiction de signature séparée. (37.2)

D’un acte [ait double, sous signatures pri-
vées, en dale, & Chantilly, da 2 seplembre
1844, enregisiré & Chantilly, le 2 du méme
mois, folio 48, verso, cases 1 el suivantes,
par Champion, qui a regu § fr. 50 cent,,
Euntre :

M. Pierre Louis-Toussaint BOUGON, de-
meurant A Chantilly, d’une part;

EL M. Charles Alphonse CHALOT, demeu-
rant 4 Chantilly, d’autre part;

Tous deux associés, sous la raison BOU-
GON et CHALOT, pour l'exploitation des ma
pufaciures de porcelaine de Chantilly, sui-
vanl acte passé devant Me Brupet, notaire &
Senl s, le 5 juin 1839, dament transcrit, pu-
blié et affiché.

1l appertqu’il a é1é fait audit acte de so-
cielé les modilications suivantes :

1o Il y aura dérogation ce Partiele 20 de
l'acte de sociélé. en ce qui louche seulement
le délai fixé dansledit arlicle, pour parvenir
4 la yente par licitation des établissemens
de Chantilly et de Parig, c'est-d-dire que
Pinventaire général, qui devait se faire dans
les trois mois qui suivraient le 5 avril, le se-
ra avanl celle époque, de fagon que la vente
définilive desdils établissemens soit faite ir-
révocablement le 6 avril 1845;

2° Que, pour hiter la liquidation des
marchandises et [aciliter ainsi la cession des
établissemens, des ventes publiques auront
lien & Paris comme 4 Chantilly;

3o (Ju’au 1¢r oclobre prochain, on tentera
la vente, & Pamiable. des élablissemens, en
lui donnant toute la publicité possible;

4o Que si, au 1¢v janvier svivant, celle
vente n’a pu avoir liev, on donnera de nou-
veau la publicité la prus étendue A la vente
par licitation amiable, par-devant notaire,
el sans formalité de justice, qui devra avoir
lieu le 6 avril suivant, & laquells les étran-
gers devront eoneourir; g

50 L,e mobilier meublant le dépot de la rue
d’Enghien, 10, 4 Paris, scra vendu avantla
fin du bail, qui expirera au 1¢r janvier 1845,
el celui A I'usage personnel des associés sera
transféré dans la vouveau dépot, siteé fau-
bourg Sainl-Denis, 80, & Paris.

Pour extrait : T. BouGox.

CHALOT. (3765)

ble a raris,le 23 aoll dernirr, enregistre. Ie
51 du m:éme mois, [vlio 92, verso, case 4,
par Leverdier, qui a re¢u 5 [r. 50 cent.,

1l résulte qu'il a été formé une sociélé en
commandite entre M_Simon BRENTANO, né-
gociant, demeunrant 4 Paris. rue Montmar-
tre, 63, el M. DEUTZ BRENTANO, banquier,
demeurant & Bruxelles; sous la raison socia-
leS. BREKTANO et Comp.

Le siége de la socicté est & Paris, rue
Monimarire, 63: elle a pour but la fabrica
tion de sacs el de nouveautés pour dames,

_ Sa durée est de cing années, 4 dater de ce
Jour. La signature sociale appartient seule i
il. Simon Brentano,

BRENTANO, (3766)

Suivant aele sous scings privés, du 26 aotit
1844, euregisiré, M. Dominique ANTOINE,
demeurant & Paris, rue Valois-Batave,.2, el
M. Frangois MAIGNE, demeurant & Paris,
rue du Mail, 6, ont formé entre eux une so-
ciété en moms collectifs, dont la durée a été
fixée & sept ans, du 1<v avril 1844, pour Pex-
ploitation d’'un magasin de papiers peints,
susdile rue du Mail, 6.

Toules les opérations de la sociéts de-
vront se faire au comptant ou avec le crédit
accoutumé daus le commerce des papiers
peinis. Toutefois, el par exception, si les
usages du commerce pouvaient smener la pé-
cessilé de recourir & des réglemens, ils ne
pourront éire faits que par les denx associés
conjointement et avee leurs deex signatures,
dont la réunion formera pour ce la signature
sociale.

L’apport socizl consiste, dala partde M.
Antoine, dans la propriété du susdil fonds
de commerce; et de la parl de M. Maigoe,
dane son indusirie,

La raison sopiale est MAIGNE el Ce,

TREMIQT.

D’un aete sous seings privés fait double en-
tre les parties y dénommées, le 23 aolit 1814,
epregisiré le 30 par Lefévre, qui a regu
5 francs 72 cent.;

1l appert,

Que la société en nom collectif formée par
acte du 3 aodt, enregisiré et publié, connue
sous la raison sociale WORMS, E. LALOU-
BERE et Ce, el ]a dénomination de Typogra-
phie nationale, dont le siége est a Monimar-
tre, boulevard Ppigale, 46, et dont les seuls
mewbres sont M4, Jacob WORMS. impri-
meur & Montmartre, boulevard Pigale, 46;
Emile LALOUBERE, propriétaire, rue du
Marché-St-Honore, 38; Adrien DELCAMBRE,
{aubourg Poissonniére, 5 ; et Augustin LOR-
RILLIERE, propriétaire, 4 la Villette, vient
de s'adjoindre M. Antoine-Charles-Amédée
B,A INTI }‘. comme membre de ladite sociéié, A
Veflet d’exploiter a Paris le_brevet d’impri-
lr:frt;rtypographe dont ce_dernier est litu-

MM. Worms et Laloubére continuent d’a-
Voir seuls la signature sociale.
. Le capital social par I'apport de M. Sain-
tin est lixé 4 100,000 francs fourni par les
associés, ainsi qu’il est énoreé en Pacte du
Saoat, et en celui dont est extraite

Pour exrait, LALOURERE, (3763)

Suivant aste passé dovant Me Tresse, el
son collégue, notaires & Paris, le 2 septem-
bre 1844, enregistre, N. Edeuard-Frangois
ALLAIKE, négociant, demeurant 4 Paris,
rue Montmartre, 124; et Mme Emilie-Cathe-
rine LACOUR, veuve de M. Louis-Ferdinand

args.

D'un acte sous signature privée, fait dou-

LEPAGE, demeurant 4 Paris, rue du Pelit-

carreau, 18, ladiie dame ayaol ag1 tant en
son nom personnel que comme tutrive na
turelle et lézale de Mile Louise-Marie LE-
PAGE, sa fille mineure, seule hériliére de
M. Lepage susnommé, son pére, et de avis
daconseil de famille de ladile mineure, aux
termes d'une délibération prise devant M, le
juge-de-paix cu cinquidme arroudissement
deParis, le 26 200t 1814, ont dissous 4 éomp-
ter du teraont 1844, la sociélé qui a existé
entre M. Allaire et M. Lepage, pour le com.
merce de dentelles, blondes, tulles et brode-
ries, sous la raison sociale ALLAIRE et LE-
PAGE, aux termes d’un écrit sous seings
privés, en date, & Paris, du 8 janvier 1841,
enregistre. Celte dissolution a ¢éié ainsi con-
venue et slipuléa par réalisalion des con-
ventions verbales faites entre M. Allaire et
M. Lepage, de son vivant, a la date du 21
Janvier 1844, et au besoin seulement en
vertu du droit personnel qui appartiendrait
4 Mme veuve Lepage, si la sociélé n’avait
pas é1¢ dissoule du vivant de son mari,
avx termes de l'article 12 dudit acte de so-
tl:_neté. M, Allaire a é1é chargé de la liquida-
ion.

Pour extrait, signé TnessE, (3764)

Eribunal de conmuerce,

DECLARATIONS DE F, ILLITES.

Jugement du Tribunal de commerce de
f:ﬁl’t:,du 5 SEPTEMBRE 1844, qui déclare la
aililte ouverie el en fixe provisoir
Vouverture audit jour :ﬂ ’ g
Da sieur MOLEUX, serrurier en bati
3 im,
Tue Si-Lazare, 53, nomme M. Gallais jugei
commissaire, el M. Thi¢baut, ree de la
Bienflaisance, 2, svndic provisoire (Ne 4719
du gr.);
Du sieur VERONT, ane. gantier, actuell
) i e-
ment tenant caEe-e’suminel. rue du Dau-
phin, 7,nomme M. Jouet Juge commissaire
€l M. Heurtey, rue Neuve-des-Bons Enfans,
25, syndic provisoire (Ne 4720 da gr.); i
HiDu sieur BANCE, commissionnaire en
crins, rue Albpuy. 1, nomme M. Dubois
m|:(a-i.'.n_ruer,sa|re5 6L M, baudouin, rue d'Ar-
g:n}leull, 36, syndic provisoire (No 4721 du

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

Sont invités & se rendre au Tribunal de
cominerce de Paris_ salle des assembléos des
faillites, MM. les créanciers :

NOMINATIONS DE SYNDICS.

Des sienr LENGLIER et veuve LENGLIER
maitres d’hotel garni, rue St-Florentin, 15:
Ie 11 septembre 4 2 heures (No 4638 dugr.).

_Du sieur LEPINE fils, tailleur & Romain-
ville, le 11 seplembre 4 9 heures 12 (No
4652 du gr.);

Du sieur LEGRAND, boulanger 4 La Cha-
pelle, le i1 seplembre, 4 3 heures (Ne 4745
du gr.';

Pour assisier & 'assemblée dans laguelle
M. le juge-commissaire duit les consuller
fant sur la composition de I'éiat des Eﬂ:ﬂ‘n-‘-

ciers présumés , que sur la nomination de
mouveaux syndics,

Nora. Les tiers-portears d’effols -
dossemens de ces faillites n’élant pa:uc::—
nus, sont priés de remeltre au greffe lears
adresses, afin d'étre convoqués pour les ag-
semblées subséquentes.

VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS,

Du sieur DUBRUILLE, coutelier, boulev.
Bonue-Nouvelle, 12, le 11 septembre, &4 2
heures (Ne 4579 du gr.).

Du sieur PRUDHOMME, md de vins 4 Au-
bervilliers, le 11 septembre & 9 heures 1)2
(No 4624 du gr.);

Pour dire procédé , sous la présidence de
M. le juge-commissaire, aux vérification ei
affirmation de leurs créances,

Nota. 1l est nécessaire que les eréanciers
convoqués pour les vérification et affirma
tion de leurs créances remettent préalable-
ment leurs litres 4 MM. les syndics.

CONCOT DATS.

Du sigur DUCHAILLU, pacotilleur, rue de
Provence, 5, lo 11 seplembrod 9 heures 12
(Ne 4598 du gr. ;

"P:mr enlendre le rapport des syndics sur
P’état de la faillite, el éire procédé & un con-
cu_rdu! ou & un confrat d'union, et , au der-
nier cas, ére immeédialement consullés , tani
s.r les faits de la gestion, que sur Uutilité du
maintien ou du remplacement des syndics,

Nota. Il ne sera admis & ces ass
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, 1a Polka, :

nier, rue de Vaugirard, 22, Mouliuneal
avoué. z !

Le 17 juillet : Jugement qui prononce sépt:
ralion de corps et de_ biens enlre Jeit:
Blanc TALON, md de bois et charbons &
Grenelle, rue Croix-Niverl, 3, €l i
goise-Charlotle ROBE, Rogue &

Interdietions
et consells judicinires.

Le 28 aodt : Jugement _qui nommellg
judiciaire a Frangois Charles somie
PRAT, demeurant 4 Paris, roe de i
vence, 55, M. Moullin, avoué 3
bunal 'de premidre instance de la Seist,
demeurant 4 Paris, rue des Peltis-AUgS"
tling, 6, Moullin avoué.

Déces el Inhumations.
—
Da 4 septembre 1844 g

Mme veuve Pacori, 70 ans, rué de !
faisance, 17, — M, Carpentier, 13 {08 4
des ltaliens, 12. — M. véuye Gov.n, &
impasse Saint-Claude, 4. — Mm's il
ans, rue du Faubourg-St-Mar.m, 12 oy
Hindrilkx, s3 ans, bou e"?.,‘-:.: Temp %
- Mme Rocher, 64 ans, ri
— M. Courajad, 39_ans, ree des m':

. : e
Bourgeois, 4. — M. Duyoly, 21 lilh i
FOrme, 7. — M, Calais, 51 ans, q?ﬂa Cher-

léans, 8, — Mme Ball, 60 ans, Tué
che-Midi, 23. — M. Belin, 87 an%
Four St-Germain, 43.

DU 6 SCPTEMBRE.
BOURSE DU 6 SEPTEL/

que les créauvciers vérifiés et affirmés on
admis par provision.

PRODUCTION DE TITRES.

Sont invités & produtre , dans le délai de
vingt jours , & daiter de ce jour, leurs lilres
de créances, accompagnés d'un bordereau sur
papier timbré, indicatif des sommes & récla-
mer, MM, les créanciers :

. Du sieur DUBOIS, cordonmier, passage du
Soleil-d’0r, 3, entre les mains de #1. Mon
ciny, rue Feydeau, 26, syndic de la faillite
(Ne 4684 du gr.);

Du sieur MIQUEL, commissionnaire en
marchandises, rue des I'illes-St-Thomas, 23,
entre les mains de M. Magnier, rue Tait-
lﬁu)l., t4; syndic de la faillite (N 4635 du

i)

Pour, en conformité de Uarticle jo3 de la
loi du 28 mai 1838, éire procédé a la véri-
ﬁ:"ahon des créances , qui commencerg immé-
dialement apris U'expiration de ce délai.

ASSEMBLEES DU SAMEDI 7 SEPTEMDRE,

NEUF MEVRES : Lavabre, fab. de pianos,
clot, - Poitevin, tailleur, id. — Bonne-
chose, ébéniste, id. - Bouyeret, limona-
dier, vérif, — Lenoble, md de vins, id.
— Morfaing, confiseur, id.

DIX HEUKES 112 : Laurent et Bollolier, 2p-
préteurs de chiles, jd, — Prudhomme,
vergetier, id. — Blass, limonadier, redd.
de comples. - Dupasainé, md de tulles

m:;.)olncilgm(;.:lha;d, md de vins, clot,

¢ négociant, id, - G
de vins en ’gro:}: unallt;ln.id fenith

Séparations de Corps
el de Biens,

Le & seplembre : Demande en sdparation d
l&l;l}z %ar Mari‘e-loseph'mn E(IE’:{.: l‘“?onlf
1ellcs.rrlTe°S‘:-U1;;-ﬁisml; . B aasts Toame
ey y 417, Comartin Jeyne

Le 4 septembre : pemande en séparation de

biens par Catherine-Madeleine ROGER

(3
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Septembre 1844,

@

IMPRMERIE DE A. GUYOT, IMPRIMEUR D L'ORDRE DKS AVOCATS. RUE NEUVE DES-PETITS-CHANDS. 35,

contre Joseph COUSIN, ane, md cordan-<

o e 1s signatult \
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